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Pello Zabala

“eta arratsero urubi eta hontza
, 

lotsagabe, lotsagabe, beren txoko
tik dena

ikusi eta erreparatuz”

Nire lehenengo eskertza, zalantzarik gabe, 

Tolosako Udalari, beraiek emandako au-

kera ezinbestekoa izan baita. Udalaren la-

guntzarik gabe, liburu hau ez zen izango. 

Emandako aukera ez dut inoiz ahaztuko.

Xabier Mendarteri, noski, bere prestu-

tasuna, konpromiso eta ondo egindako 

margozko arrastoengatik. 

Nire gertu-gertuko senideei, beti, beti hor 

daudelako. Modu batean edo bestean, 

proiektuaren partaide (eta sufritzaileak) 

izan direlako. Gurekin ez daudenentzat 

oroimen berezia (nire aita Jesús eta nire 

amona Josefina), beraiek izan baitziren 
nigan hazia landatu zutenak eta egun nire  

Naturazaletasunaren fruitu bilakatu dena. 

Oraindik gogoan dut nire aitak Uzturrera 

eraman ninduen eguna, 1980ko maiatza-

ren 1a zen……

Koldori “Boris” bera izan baitzen hazia 

ondoen ureztatu zuena. Gainera, haiku bat 

zer zen erakutsi zidan.

Eta azkenik, kalean topatu ditudan per-

tsona guztiei, lanaren eskertza helarazi 

didatelako. Atsegina izan da!

 

Eskertza
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Natura.
Bertakoa, besarkatzen gaituena.
Landu duguna, lantzen gaituena.
Hurbil bezain ezezaguna, 
tinko bezain hauskor.
Gurea!

Tolosako Alkatea eta Ingurumen Saila

A modo de prólogo

“Como un soldado de plomo, la garza real aguarda 
inmóvil, hierática, detenida en el tiempo y en el espacio. 
Imita, y en ello le va nada menos que la supervivencia, a 
lo inerme. Sus largos tarsos se hunden en el agua como 
dos tallos de carrizo, mientras que el cuello permanece 
estirado. Solo leves movimientos de sus ojos nos permiten 
descubrir que no estamos ante una estatua, sino ante un 
bello pájaro de nuestras riberas. 

Joaquín Araújo

Hitzaurre gisara
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Tolosa siempre me ha tratado muy bien, 
por tanto cómo no iniciar una cadena de 
favores a su favor.

Cuando Alberto Luengo me propuso 
escribir algunas líneas, cómo no iba a ha-
cerlo. Este es un libro nacido de la pasión 
por la naturaleza de mi amigo Alberto 
y de su tesón por conservarla desde la 
ciencia con conciencia.

El listado del reino animal de Tolosa con 
la edición de este libro crece documen-
tadamente. Son muchas las especies que 
ni tan siquiera eran conocidas por los 
tolosarras más camperos y que quedaban 
a salvo en el mundo de los naturalistas 
que como Alberto deciden ahora com-
partir con nosotros tanta belleza y darlas 
a conocer.  Muchas de ellas llegan por 
primera vez al entorno natural de Tolosa, 
como la nutria, la marta, el salmón y el 
murciélago ribereño y todas ellas depen-
diendo estrechamente de la conservación 
de los espacios naturales que la susten-
tan. Por tanto, una vez más, que nadie vea 
este libro solamente como un compendio 
ilustrado de nuevas especies, sino como 
un contrato de compromiso indisoluble. 

Luis Miguel Dominguez, naturalista.
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bezala, paisaiaren gozamenarekin, ekotu-

rismoarekin eta ingurumen-hezkuntzare-

kin zerikusia duten zerbitzuak eskaintzen 

dizkigute, besteak beste. Horretxegatik da 

garrantzitsua ekosistemak ahalik eta trans-

formazio-maila gutxiagorekin kontserba-

tzea. Etorkizuna dago jokoan.

Tolosak eta bere inguruek badute oraindik 

osasun onean dagoen natura bat. Etxetik 

bost minutura daukagu Aralarko Parke 

Naturala, eta Araxeseko haranak, Jazku-

gañe (Artarreka) eta Basabe, Ernio-Ga-

zume eta Leitzaran ibai, ibai-bazter eta 

basoak (Biotopo Babestua). Horiek denek 

badute Kontserbazio Bereziko Eremuaren 

izendapenak, europar legediaren barruan 

dagoen Natura 2000 Sarearen figura 
denak, ematen dien aitortza eta bermea. 

Udalerrian bertan edukitzea gune horiek, 

zeinek bai-baitituzte bilakatzen ari diren 

erabilera tradizionalak eta ongi marka-

tutako erresilientzia, hau da, edukitzea 

bizi-konstanteak galdu gabe perturbazioak 

jasateko gai diren ekosistema batzuk eta, 

beraz, biodibertsitate-indize altuak dituz-

tenak, da luxu handi bat eta harrotzeko 

moduko zerbait. Luxu bat, zeren goian 

aipatutako ekosistemen zerbitzuek behar 

bezala jarraituko baitute martxan, eta 

harrotzeko moduko zerbait, zeren gauza 

izan baikara, gaizki ulertutako aurrerapen 

batetik ondorioztatuko presioak edukita 

ere, haiek behar bezala kontserbatzeko. Ez 

naiz aspertu eta ez naiz aspertuko hau esa-

ten: ekosistemen zerbitzuak mantentzea 

da gure iraupenaren oinarria, eta beraz, 

gure ongizatearena.

Eskuartean duzun gidaliburu txiki hau 

bada, irakurle hori, hurbilen dugun natura 

kontserbatzearen aldeko ekarpen txiki bat. 

Hurbileko natura horretako fauna hemen 

bertan, etxeko atarian, behatzearen emai-

tza da. Bere helburua ederki laburbiltzen 

dute 1937an jaiotako Senegaleko kontser-

bazionista Baba Dioumen hitzek. New 

Delhiko 1968ko IUCNko batzar nagusia-

ren aurrean eman zuen testigantza bihurtu 

zen, bere meritu berezkoengatik, mantra 

kontserbazionista bat. Baba Dioumek 

hauxe esan zuen: “Azkenean kon-

tserbatuko dugu maite duguna 

bakarrik, maitatuko dugu uler-

tzen duguna bakarrik, ulertu-

ko dugu erakusten digutena 

bakarrik.” 

Mendira joan eta hango 

bideetatik ibiltzea, beste-

rik ez zaigu geratzen.

Noizik eta behin kopetazuri 
arruntak ikusten dira Oria 
ibaian.
De vez en cuando se observan fochas 
comunes en el Oria.

Ohituta gaude bioaniztasuna, ekologia, 

ekosistema eta tipo horretako hitzekin. 

Hitz horiek bide ona egin dute, duda-

rik gabe, nahiz eta azken garai hauetan 

hizkuntzak terminologia hori “arrunt” 

bilakatu eta, beraz, bere benetako esa-

nahia faltsutu duen. Orain dela urte ba-

tzuk, hitz horiek banaka batzuen ondare 

ziren; orain, ordea, askorena, gehiegiena 

beharbada. Horren froga da denok jakingo 

genukeela definitzen (gutxi gorabehera) 
zer den ekosistema bat, baina nekez jakin-

go genuke azaltzen zein diren ekosiste-

mek ematen dituzten zerbitzuak. Eta hona 

iritsi nahi dut. Ez, ordea, azaltzera, baizik 

zerrendatu ahal izatera denboran zehar 

garapen jasangarri bat izateko naturak 

gizartearen eskura jartzen dituen onda-

sun eta zerbitzu batzuk. Sistema ekolo-

gikoek klima erregulatzen dute, hau da, 

atmosfera; uholdeetatik babesten gaituzte; 

ur-baliabideak ematen dituzte industria-

rako, edateko, erregadiatzeko. Higidura-

ren aurkako babesa ematen digute, izurri 

naturalen kontra egiten dute, anizkoizta-

sunari eusten diote. Ekoizpen-funtziorik? 

Banaka batzuk: janariaz hornitzen gaituz-

te, eta eraikuntzako materialez, erregaiez, 

sendagaiez eta abarrez. Hori gutxi balitz 

Zerbitzu ekosistemikoen 
inguruan
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bosques de Leitzaran. Todos ellos cuentan 
con el reconocimiento y aval que les otorga 
su declaración como Zona de Especial 
Conservación (ZEC), figura esta de la 
Red Natura 2000 dentro de la legislación 
europea. El poder contar con estos espacios 
dentro del municipio, con usos tradiciona-
les en evolución, con una resiliencia bien 
marcada, es decir, con unos ecosistemas ca-
paces de encajar perturbaciones sin perder 
las constantes vitales y, en consecuencia, 
con unos elevados índices de biodiversidad 
es un lujo y también un orgullo. Lujo porque 
los servicios ecosistémicos arriba citados 
seguirán funcionando correctamente y 
orgullo porque hemos sido capaces de con-
servarlos correctamente frente a presiones 
derivadas de un progreso mal entendido. 
No me canso, ni me cansaré de repetirlo: el 
mantenimiento de los servicios ecosistémi-
cos son la base de nuestra subsistencia y, 
por tanto, de nuestro bienestar.

Un pequeño aporte en pro de la conserva-
ción de nuestra naturaleza más cercana es 
este libro que el lector tiene entre manos. 
Es fruto de la observación de su fauna 
durante los últimos tiempos, aquí mismo, 
a la puerta de casa. Su objetivo, lo resume 
perfectamente las palabras de Baba Dioum, 
conservacionista senegalés nacido en 1937. 
Su alegato ante la asamblea general de la 
IUCN en Nueva Delhi, allá por 1968, se 
convirtió por méritos propios en un mantra 
conservacionista. Baba Dioum dijo: “Al 
final conservaremos solo aquello que ame-
mos, amaremos solo aquello que compren-
damos, comprenderemos solo aquello que 
se nos enseñe.”

Solo nos queda ir al monte    
y andar sus caminos.

 

Estamos habituados a términos tales como 
biodiversidad, ecología, ecosistema, etc. 
Sin duda han hecho fortuna, aunque en los 
últimos tiempos el lenguaje ha “cosifica-
do” y, por tanto, desvirtuado el significado 
sustancial de esta terminología. Hace unos 
años eran patrimonio de unos pocos y aho-
ra lo son de muchos, quizás de demasiados. 
Prueba de ello es que todos sabríamos defi-
nir (más o menos) lo que es un ecosistema, 
pero difícilmente sabríamos explicar cuáles 
son los servicios que éstos aportan. Y aquí 
quiero llegar. No ya explicar, sino poder 
enumerar una serie de bienes y servicios 
que la naturaleza pone a disposición de la 
sociedad para un desarrollo sostenible en 
el tiempo. Los sistemas ecológicos regulan 
el clima, la atmósfera, nos protegen frente 
a inundaciones, aportan disponibilidad de 
agua para la industria, para beber, para 
regar. Nos previenen contra la erosión, 
permiten la polinización, actúan contra 
plagas naturales, mantiene la multiplicidad. 
Funciones de producción, unas cuantas: 
nos proveen de comida, de material para 
construcción, de combustible, de ener-
gía, de medicinas, etc. Por si fuera poco, 
desempeñan servicios relacionados con 
el disfrute paisajístico, con el ecoturismo 
y con la educación ambiental entre otros. 
De ahí la importancia, nos va el futuro en 
ello, de conservarlos con el menor grado de 
transformación posible.

Tolosa y alrededores tienen naturaleza en la 
que las constantes vitales todavía mantie-
nen una buena salud. A cinco minutos de 
casa nos encontramos el Parque Natural de 
Aralar, con los Valles del Araxes, Jazkugañe 
(Artarreka) y Basabe, con Ernio-Gazume y 
con el Biotopo Protegido del río, riberas y 

Acerca de 
los servicios 

ecosistémicos 



Orkatza
Corzo 
Capreolus capreolus
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Basoa

Decía un conocido naturalista algo así 
como que “el bosque es el lugar donde 
se puede encontrar casi todo aquello que 
podemos buscar los apasionados de la 
naturaleza”. Y no le faltaba razón. Todos 
nosotros, absolutamente todos, tenemos 
recuerdos de paseos por el bosque con 
encontronazos inesperados con grandes 
y pequeñas faunas, con musgos y líque-
nes que tapizan troncos y rocas con sus 
formas y texturas imposibles, con setas 
extrañas y con no tan extrañas flores. Y 
todo ello a menos de una hora caminando 
de nuestras casas…

Las hayas, los robles, castaños y demás 
arboledas dan carácter al paisaje, ade-

más de mejorar nuestras vidas. ¿Acaso no 
influyen en la calidad del agua que bebe-
mos, en el aire que respiramos? ¿Acaso 
no mejoran los suelos que nos dan sus-
tento? ¿Acaso no pulen el clima? Demos 
el valor que se merece al bosque, ¡ese 
que está ahí mismo! porque de su buen 
estado depende el nuestro. Y no dejemos 
de comunicarnos con él, pues es uno de 
mejores interlocutores con lo natural que 
tenemos. Su estética nos avisa del paso 
del tiempo. Siempre nos dibuja la prima-
vera, el verano, el otoño y el invierno.

Urkizu, Aldaba, Bedaio, Uzturre y alrede-
dores nos esperan emboscados… y todo 
ello a la puerta de casa.

Naturalista ezagun batek honelako zerbait 

zioen: “basoa da toki bat, non ia aurkitu 

daitekeen naturazale sutsuek bila dezake-

gun guztia”. Eta ez zuen arrazoirik falta. 

Guk denok, den-denok, baditugu gogoan 

basoan barrena egindako ibili batzuk, zei-

netan ustekabeko topaketak izan ditugun 

animalia handi eta txikiekin, enborrak eta 

haitzak forma eta testura ezinezkoetan 

estaltzen dituzten goroldio eta likenekin, 

perretxiko arraroekin eta hain arraroak ez 

diren loreekin. Eta hori dena gure etxetik 

ordu bateko bidea ere egin gabe...

Pagoek, haritzek, gaztainek eta gainerako 

arbolek paisaiari izaera eman eta gainera 

gure bizitzak hobetzen dituzte. Ez al dute 

eraginik, bada, edaten dugun urean, arnas-

ten dugun airean? Ez al dituzte hobetzen 

mantenua ematen diguten lurrak? Ez al 

dute eguraldia leuntzen? Eman diezaiogun 

basoari merezi duen balioa, hortxe dagoen 

basoari!, gure ongizatea haren egoera 

onaren mende dago eta. Eta ez diezaiogun 

utzi harekin komunikatzeari, bera da-eta 

guk daukagun naturarekiko solaskide 

onenetako bat. Haren estetikak denbora-

ren joanaz ohartarazten digu. Udaberria 

marrazten digu beti, eta uda, udazkena eta 

negua.

Urkizu, Aldaba, Bedaio, Uzturre y horien 

inguruak dauzkagu zelatan gure zain... eta 

dena etxeko atarian.

Bosque

Gabirai arrunta
Gavilán común
Accipiter nisus
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Okil handia 
Pico picapinos 
Dendrocopos major

Basurdea
Jabalí
Sus scrofa

Txonta arrunta
Pinzón vulgar
Fringilla coelebs

Gerri-txori arrunta
Agateador europeo 
Certhia brachydactyla

Amilotx mottoduna
Herrerillo capuchino
Parus cristatus

Orkatza
Corzo 
Capreolus capreolus

Katajineta arrunta
Gineta
Genetta genetta
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Katagorria
Ardilla
Sciurus vulgaris

Garrapoa
Trepador azul
Sitta europaea

Arkanbelea
Ciervo volante
Lucanus cervus

Urubia
Cárabo común
Strix aluco

Eskinosoa
Arrendajo común
Garrulus glandarius

Gailupa
Camachuelo común
Pyrrhula pyrrhula

Gabirai arrunta
Gavilán común
Accipiter nisus
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Hábitos crepusculares y nocturnos: 
dormita de día en troncos y ramas de 
árboles y se activa una vez que se pone 
el sol. 

No es fácil observarla.

Ohitura gautar eta krepuskularrak: egunez 

egiten du lo arina enbor eta adarretan, eta 

eguzkia sartutakoan aktibatu egiten da. Ez 

da erraz ikusten.

Mayo de 2017.
Gineta en un bosquete  
cerca de Orexa (com. pers.)

Katu-itxura
Aspecto de gato

Isats eraztunduna
Cola anillada

Hanka motzak
Patas cortas

Azazkal 
erdiatzeragarriak
Uñas semirretráctiles

Mutur zorrotza
Morro afilado

Genetta genetta 

Katajineta

2017ko maiatza. 
basotxo batean 
Orexatik gertu 
(jakinarazpen 

pertsonala).

Belarriak ondo agerian
Orejas bien visibles
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Orkatzaren adarra: motza, lakarra, oinean 

konkorrak dituena eta oso gutxi sardetua. 

Hiru punta ditu, bat aurreraka adarraren 

erdian eta beste bi, muturretik gertu sarde-

tzen direnak. 

Bizitzako lehen urtean adarrak ez dira 

belarriak baino handiagoak. Hirugarren/

laugarren urtean adajea osorik dago, eta 

seigarren urtearen aldera (udazkenean) 

erori egiten zaio, hurrengo udaberrian be-

rriz hazteko.

Populazioa nabarmen hazten ari dela 

ikusten da, baserri inguruetan gero eta lan 

gutxiago egiten baita. Ilunabarretan gusta-

tzen zaio basoko soilgunetara ateratzea.

Corzo en Siete Caminos, 
observado desde la pista 
que lleva a Leaburu.Capreolus capreolus

Cuerna de un corzo: corta, rugosa, con 
protuberancias en la base y apenas rami-
ficada. Posee tres puntas. Una dirigida 
hacia adelante en la mitad de las astas y 
otras dos que se bifurcan cerca del ápice.

El primer año de vida luce unas 
defensas no mayores que sus orejas.  
En el tercer/cuarto año se aprecia ya la 
cornamenta completa y hacia el sexto 
año (otoño) se le cae, volviendo a crecer 
en la primavera siguiente.

Se observa un notable aumento poblacio-
nal, fruto de la cada vez menos actividad 
en entornos rurales. Gusta de salir a 
claros del bosque durante el atardecer.

2017ko negua. Zazpibiden, Leaburu
ra 

doan pistatik behatua.
Orkatza

El ciervo en la hierbaal incorporarse
se sacudió el rocío

Kôroku
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Inconfundible el azul turquesa aun siendo 
de la familia de los córvidos.

Uzturrera bidean eskinoso baten txindurri

-bainua ikusten dut Miserikordia zaharre-

tik gertu. Hegaztia bidearen bazter batean 

dago etzanda, hegoak erdi irekita. Gando-

rra altxatua. Prismatikoei esker, txindurri 

asko ikusten ditut lumen gainean. Baita 

mokoan ere.

Helburua: intsektuak behartzea azido 

formikoa isurtzera, dituen parasitoak hil 

daitezen. Bi minutuan begira egon ondoren, 

gerturatu eta txindurri-habi bat ikusten dut 

hegaztia “etzanda” egondako lekuan.

Urdin turkesa nahastezina, korbidoen 

familiakoa izanagatik.

Marzo de 2018. Subida 
a Uzturre (Pinar maduro 
cerca del merendero). 
Pluma de arrendajo.

 Eskinosobaten luma       
Garrulus glandarius

2018ko martxoa. Uzturreko igoera 
 (Pinudi heldua, merenderotik hurbil).

Eskinoso baten 
txindurri-bainua. 2019ko 
maiatzaren 1a. 
Bero handia. 
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Realiza su puesta en pleno invierno. Puede 
llegar a poner hasta 4.000 huevos/día  
dispuestos en una masa gelatinosa sin 
forma alguna. Resiste bien las heladas, no 
así la sequía de charcos y estanques.

Necesita mucha humedad ambiental para 
estar activa. La consigue en el interior de 
los bosques y en praderas  de siega.

Neguaren erdian erruten ditu arrautzak. 

Irits daiteke egunean 4.000 arrautza jar-

tzera, formarik gabeko ore gelatinoso ba-

tean bilduta. Izozteak ondo eramaten ditu, 

ez, ordea, putzuak eta aintzirak urik gabe 

uzten duten lehorteak.

Inguruneko hezetasun handia behar du 

aktibo egoteko. Hezetasun hori basoen 

barruan eta belazetan aurkitzen du.

Baso-igel 
 gorriaren arrautzak

Finales de enero 
de 2018. 
Siete Caminos. 
Puesta de rana bermeja.

Camino de Uzturre observo un “baño” 
de arrendajo cerca de la antigua Miseri-
cordia. El ave está posada a un lado del 
camino con las alas entreabiertas. Cresta 
eréctil. Los prismáticos me permiten 
descubrir multitud de hormigas sobre el 
plumaje. También en el pico. 

Objetivo: obligar a que los insectos liberen 
ácido fórmico en las plumas, de tal manera 
que puedan desparasitarlo. Tras dos minu-
tos de avistamiento, me acerco y observo 
la existencia de un hormiguero en el lugar 
donde ha estado el ave “tumbada”.

   2018ko urtarrilaren azken-ald
ean.   

Zazpibide.
Rana temporaria

Baño de hormigas de un 
arrendajo. 1 de mayo de 
2019. Mucho calor.

Un viejo estanque,
salta una rana
ruido de agua

Bashô
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  Elosegi parkea. 
2018ko neguaren 
amaieran. 
Elurra inguruan 
(400m-ko kotan)

Arrunta edozein basotan, baina dentsitate 

baxuetan.

Ia beti bikoteka ikusten dira (litekeena da 

bizi guztirako elkartzea)

Mokoa: beltza, biribildua, motza eta 

sendoa. Goi-masailezurra kurbatuta. 

Arra: masailak, bularra eta sabela 

gorriztak. Buru beltza.

Emea: bularra eta sabela arre 

arrosakarak. Buru beltza.

Gaztea: emearen antzekoa, baina 

txanorik gabe.

Una pareja se alimenta ávidamente de 
las yemas de un fresno. Realiza posturas 
acrobáticas. Constantemente emite un 
tenue silbido fiiuu, fiiuuu que recuerda al 
de otro fringílido (pinzón vulgar Fringilla 
coelebs). Se observan y escuchan varios 
paseriformes. El frío les ha obligado a 
descender a cotas relativamente bajas. 
Todos ellos comen con voracidad para 
poder mantener Tª corporal constante 
(homeotermia)

Común en cualquier zona forestal, pero 
siempre en bajas densidades.

Casi siempre visto en parejas (posible 
emparejamiento de por vida)

Pico: color negro, redondeado, corto y 
fuerte. Mandíbula superior curvada.

Macho: mejillas, pecho y vientre rojizo. 
Capirote negro.

Hembra: pecho y vientre pardo rosáceo. 
Capirote negro.

Juvenil: parecido a la hembra, pero sin 
capirote.

Bikote bat gogo biziz jaten lizar baten ernamuinak. 

Jarrera akrobatikoak. Etengabe halako txistu fin bat 
egiten dute fiiuu, fiiuuu, beste fringilido batena go-

gorarazten duena (txonta arrunta Fringilla coelebs).  

Hainbat paseriforme ikusi eta entzuten dira. Hotzak 

jaitsarazi ditu hain kota baxuetara. Gogo handiz jaten 

dute denek, gorputzaren tenperaturari iraunkor euste-

ko (homeotermia)

Camachuelo común. 
Parque de Elosegi. A finales 
de invierno de 2018. Nieve 
en las cercanías 
(cota 400 metros)

Pyrrhula pyrrhula

Gailupa



Calculo que puede medir cerca de 1 
metro (cola incluida). En una pendiente 
del bosque, escarba sin descanso entre la 
hojarasca. Posiblemente busque lom-
brices, uno de sus alimentos preferidos. 
Ruidoso. Me ignora completamente. 
Segunda observación de esta naturale-
za, en la que apenas se preocupa de la 
presencia humana. La anterior cerca de 
Unako Putzua (Aralar)

Nahi bezala behatzeko aukera, egun argiz, 

20 bat m-ra. Kalkulatzen dut 1 m luze izan-

go dela (isatsa barne). Basoko aldapa batean 

aztarrika ari da etengabe, orbel artean, se-

guruenik, zizare bila, bere jaki 

gustukoena da-eta. Zarata-

tsua. Ezikusiarena egin dit 

erabat. Era honetako bigarren 

behaketa, alegia, inguruan giza-

ki bat egoteak ez du batere kezka-

tu oraingoan ere. Aurrekoa Unako 

Putzutik (Aralar) gertu izan zen.

Tejón. Observación a placer. 
Subida a Uzturre por Artzaie-
nea. Días previos a la Semana 
Santa de 2016.

Azkonarra

Meles meles

Buru luzanga. Etengabe 
Aurpegi txuria, bereiz-

garri duen antifaz 
beltzarekin.

 
Cabeza alargada.

Cara blanca 
sobre la que se 

aprecia su 
característico 
antifaz negro.

Ilaje “sendoa”, grisaxka. 
Ile-zuri itxura!. 
Pelaje “fuerte” de color grisáceo. ¡Aspecto canoso!

Gorputz zabala, trinkoa, hanka 
motzak (beltzak), oso atzapar sendoak. 
ibiltzerakoan, “baldar” itxura..  
Cuerpo ancho, compacto, patas cortas (negras), 
uñas muy fuertes. Al desplazarse, sensación de 
“desgarbado”.

Behaketa nahi bezala. Uzturreko ig
oera 

Artzaienetik barrena. 2016ko Aste Santu 
aurreko egunetan.

17
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Okil txikia 
Pico menor

Dendrocopos minor

Okil berdea
Pito real 

Picus viridis

Lepitzulia 
Torcecuello euroasiático

Jynx torquilla

3

4

5
4

5

3

Okil beltza
Picamaderos negro

Dryocopus martius

Okil handia 
Pico picapinos 

Dendrocopos major

2    

1

2

1 Pícidos observados 
en las cercanías de 

Tolosa.

Tolosatik hurbilikusitako pizidoak
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Picamaderos negro 
en un hayedo.

Okil beltza pagadi 

batean.

Pizidoak maiz 

egoten direneko 

habitata.

Hábitat típico de 
los pícidos.
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Septiembre de 2017. Camino 
de Erniozabal. Ciervo volante. 

Vuela un macho de ciervo volante a media 
altura (aprox. 5 metros del suelo). Se 
aprecian perfectamente sus mandíbulas 
hipertrofiadas (las utiliza para conquistar 
y defender el territorio con el propósito de 
atraer a la hembra)

Nota: marcado dimorfismo sexual. 
• tamaño macho > hembra (9 cm vs 5 cm). 
Considerado el mayor insecto de Europa.

• mandíbulas macho > hembra (pellizco de 
la hembra es mucho más doloroso ya que 
el macho carece de musculatura capaz de 
pinzar con fuerza)

Nota: ciclo vital.

• desarrollo larvario variable (entre 
1-5 años). Gran duración debido a 
que la larva suele adquirir un tamaño 
considerable (10 cm) a consta de la 
madera descompuesta, la cual posee una 
muy baja calidad nutritiva. Una vez dada 
la transformación el adulto sale al exterior 
en verano y vive no más de dos meses.

Nota: hábitat.

• bosques de frondosas y campiña 
atlántica (la elección del hábitat lo da el 
requerimiento de madera muerta)

Adardun kakalardo ar bat hegan dabil ez oso 

altu (lurretik 5 m, gutxi gorabehera). Ondo 

ikusten dira haren masailezur hipertrofiatuak 
(lurraldea konkistatu eta defendatzeko era-

biltzen ditu, emea erakartzeko asmoz)

Oharra: dimorfismo sexual nabarmena. 
• arraren neurria > emea (9 cm vs 5 cm). 

Europako intsekturik handientzat jotzen da.

• arraren masailezurrak > emea (emearen 

atximurkadak askoz min handiagoa egiten 

du; izan ere, arrak ez du indarrez heltzeko 

behar den muskulatura)

Oharra: bizi-ziklo.

• larben garapen aldakorra (1-5 urte ar-

tean). Asko irauten du, zeren larbak neurri 

handia hartzen baitu (10 cm) elikaturik 

ustelduta egurraz, zeinak oso nutrizio-balio 

gutxi duen. Behin eraldaketa eginda dagoe-

la, heldua kanpora ateratzen da udan eta ez 

du bi hilabete baino gehiago irauten bizirik.

Oharra: habitat.

• hostozabalez osatutako basoak eta lan-

dazabal atlantikoa (habitata aukeratzen du 

hildako egurraren beharraren arabera)

Adardun kakalardoa
Lucanus cervus

2017ko iraila. Erniozabalera bide
an.
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Identificación por el pelaje.
Nacimiento - 4/5 meses: rayones (color pardo 
con 11 franjas longitudinales más oscuras)

↓ primera muda

4/5 meses - 10/12 meses: bermejos   
(pardo rojizo uniforme)

↓ segunda muda

10/12 meses - †: adultos (pardo grisáceo)

Basurdea Jabalí. 
Tolosaldea. Diferentes com. pers. coin-
ciden al describir la organización social 
del jabalí. El patrón social es similar en 
todas las observaciones: una hembra con 
varios jóvenes o bien un macho adulto 
solitario.
Las citas tienen lugar en prácticamente 
en cualquier tipo de hábitat boscoso 
(pinares, frondosas, mixtos, claros de 
bosque,…)

El porqué de su abundancia reside en 
la falta de depredadores naturales y sus 
costumbres sexuales y tróficas:
- sp. que cría pronto (las hembras se 
preñan en el primer o segundo año)

- sp. prolífica (media de 3 ó 4 jabatos/
camada)

- sp. con periodo de gestación 
corto (4 meses)

Estenofagia: se alimenta de 
pocos recursos, a condición 
de que sean abundantes, 

disponibles y nutritivos.

Tolosaldea. Zenbait komunikazio per-

tsonal bat datoz basurdearen antolakun-

tza soziala deskribatzean. Patroi soziala 

berdintsua da behaketa guztietan: eme bat 

gazte batzuekin edo, bestela, ar heldu ba-

karti bat. Aipamenak dira ia edozein baso 

motatakoak (pinudiak, hostozabalekoak, 

mistoak, baso-soilguneak…)

Basurdeen ugaritasunaren arrazoiak dira, 

batetik, harrapakari naturalen gabezia 

eta, bestetik, beren ohitura sexual eta 

trofikoak:
- umeak azkar egiten duen espeziea 

(emeak lehen edo bigarren urtean 

ernaltzen dira)

- espezie emankorra   

(3/4 ume kumaldiko)

- ernaldi laburra duen espeziea  

(4 hilabete)

Estenofagia: gauza gutxi erabiltzen 

ditu elikatzeko, baldintza bakarra 

da ugari eta nutritiboak izatea eta 

eskuragai egotea.

Basurdea ilearen bidez Identifikatzea.
Jaiotza - 4/5 hilabete: umeak (kolore 

arrea, luzetarako 11 zerrenda ilunagoekin)

↓ lehen muda

4/5 hilabete - 10/12 hilabete: gazteak  

(arre-gorrixka uniformea)

 ↓ bigarren muda

10/12 hilabete - †: helduak (arre-grisaxka)

Sus scrofa

umeak 
rayones

gazteak 
bermejos

helduak 
adultos

¡¡!! Oinatz tipikoak (Hatz 

bestigialak ondo ikusten dira)

¡¡!! Huella típica (aparecen bien 
marcados los dedos vestigiales)
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2019ko apirilaren 28a, igandea. Goize-

ko 9:30ak. Sputnikak daudeneko auzoan, 

garrapo batek jaten ematen die auzoko 

eraikin bateko elektrizitate-kaxa barruan 

dauden bere txitei. Helduen sarrera-irteerek 

eta txiten dei etengabeek salatzen dituzte.

Bitxia da txori honen egokitzapena, zeren 

eta bereziki basoan bizi eta enbor hutsetan 

egiten baitu habia. Habiaren sarrerako zu-

loa txikiagotzen du, lokatzarekin jenera-

lean, harrapakariei sarrera eragozteko.

2019ko apirilaren 6a. Hilerriko ur-deposi-

tutik gertu dagoen pagadia. Garrapo batek 

ozen kantatzen du. Begira diezaiodan uzten 

du. Ezaugarriak apuntatzen ditut.

• bizkarralde urdinxka.

• leporik ez daukalako sentsazioa.

• isats motza.

• enborretan dabil, bai gora bai behera.

• berezko jarrera, “L” bat eginez, gelditzen 

denean. Gorputza enborrari itsatsita eta 

bularraldea angelu zuzenean aldenduta.

• Okilek eta gerri-txoriek ez bezala, ez du 

isatsa enbor gainean finkatzen. Hanketako 
azkazalak piolet modura erabiltzen ditu.

2016ko maiatza. Ilunabarra, Urkizutik 

gertu. Pago baten gainean, garrapo batek 

mokoarekin kolpe gogorrak ematen dizkio 

enborraren pitzadura batean sartuta dagoen 

hur bati. Hots handia. 

Trepador azul.
Diferentes observaciones.

Domingo 28 de abril de 2019. 09:30 de la 
mañana. En el barrio de los Sputniks un 
trepador azul ceba a su prole. Se encuen-
tra instalada dentro de una caja de electri-
cidad en uno de los edificios del barrio. 
Les delata la entrada/salida de los adultos 
y los incesantes reclamos de los pollos.

Curiosa la adaptación la de este pájaro 
eminentemente forestal que suele anidar 
en huecos de troncos cuyo orificio de 
entrada es modificado habitualmen-
te con barro (lo reduce) para 
evitar el acceso de 
los depredadores.

6 de abril de 2019. Hayedo 
cercano al depósito de agua del 
cementerio. Un trepador canta con 
potencia. Se deja observar. Apunto carac-
teres distintivos:

• dorso azulado.

• sensación de no tener cuello.

• colicorto.

• se desplaza indistintamente cabeza arri-
ba y cabeza abajo por los troncos.

• postura característica en “L” cuando se 
para. Cuerpo pegado al tronco y pecho 
separado en ángulo recto.

• No apoya la cola en el tronco a diferencia 
de los picos y de los agateadores. Usa las 
uñas de las patas a modo de piolet.

Mayo de 2016. Atardecer cerca de Urkizu. 
Sobre un haya, un trepador azul propina 
fuertes picotazos a una avellana insertada 
en la grieta del tronco. Mucha sonoridad. 

Garrapoa
Zenbait behaketa.
Sitta europaea
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Errutina trofikoa: enborra oinaldetik miatu 
ohi du. Gora joaten da enborrari birak ema-

nez eta, gainaldera iritsitakoan, beste arbola 

baten oinaldera joaten da hegan.

Intsektuak eta armiarmak jaten ditu. Bere 

moko oker, luze eta mehearekin harrapatzen 

ditu enborraren azalean, “katuka” gora doan 

bitartean. Gerri-txori europarraren harrapa-

kinak liken eta goroldioen artean gordetzen 

dira; horregatik, epifito horien presentzia han-

dia duten arbolak aukeratzen ditu elikatzeko 

(ekonomia produktiboa).

Arbolaren beheko aldearen 2/3etan, →  
↑ zimurtasuna → ↑ epifito-dentsitatea → 
↑artropodoak → ↑ Certhia brachydactyla-
ren populazioaren dentsitatea.

Termorregulazio ekologikoa (ohikoa hegazti 

txikienetan). Egiaztatzen da bere jarduera 

inguruneko tenperaturaren mende dagoela. 

Estrategia:

• neguan (Tenperatura baxuagoarekin) egu-

teran dauden arbolak aukeratzen ditu. 

• udan (Tenperatura altuagoarekin) ospelean 

dauden arbolak aukeratzen ditu. 

Aldaba txiki. Mayo de 2018. 
Observación realizada en el 
bosque que desciende hacia el 
abeto de douglas. 
Agateador europeo. 

Rutina trófica: acostumbra a explorar 
el tronco desde la base. Va subiendo 
helicoidalmente y una vez que llega a la 
parte alta, vuela hasta la base de otro pie 
de árbol.

Se alimenta de insectos y arañas que cap-
tura con su pico curvo, largo y fino entre 
la corteza del tronco mientras “gatea” 
cabeza arriba. Sus presas se refugian 
entre los líquenes y musgos por lo que el 
agateador europeo selecciona árboles con 
alta presencia de estos epífitos para su 
alimentación (economía productiva).

En 2/3 partes inferiores del árbol →  
↑ rugosidad → ↑ densidad de epífitos → 
↑artrópodos → ↑ densidad poblacional 
de Certhia brachydactyla.

Termorregulación ecológica (habitual en 
las aves más pequeñas). Se constata que 
su actividad está subordinada a la tempe-
ratura ambiental. Estrategia:

• en invierno (con ↓ Tª) selecciona prefe-
rentemente árboles orientados al sol. 

• en verano (con ↑ Tª) selecciona preferen-
temente árboles orientados a la sombra.

Gerri-txori europarra
Certhia brachydactyla

Aldaba Txiki. 2018Ko maiatza. Douglas izei alderako 

jaitsieran dagoen basoan egindako
 behaketa. 
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Atlantikokolandazabala
Neolitikoan hasi zen gizakiak paisaian 

egiten duen esku-hartzea, orduan ikusi 

baitzuten gure arbasoek lur-eremu han-

diagoak behar zituztela lantzeko (basoa-

ren kaltetan). Horrek mosaiko-itxurako 

paisaia bat garatu zuen, hau da, baserriak, 

baratzeak, belazeak, sastrakak, hormak, 

hormatxoak, hesiak eta basotxoak saka-

banatuta dituen espazio bat. Paisaia mota 

horri Atlantikoko landazabala deitzen zaio 

eta balio handia du ingurumenaren alde-

tik. Paisaia honetan bioaniztasuna berez 

sortzen da, eta oso indize altuak ditu. 

Aipamen berezi bat merezi dute sistema 

honetan funtsezkoak diren hesiek, zeren 

janaria eta aterpea bermatzen baitizkie 

ezin konta ahal espezieri. Gertuko eta 

urrutiko inguruen arteko konektagarrita-

sun ekologikoa posible egiten dute; hori 

dela-eta, balio ikaragarria duen gordailu 

genetiko baten bermatzaileak dira. Gai-

nera, erregulazio hidriko eta termikoa 

ziurtatzen dute, eta horrela intsolazioak 

eta izozteak saihesten dituzte.

Fauna anitza da, ondo egituratua, oso 

elkarren mendekoa eta etengabeko oreka 

ekologikoan. Ornogabeez ahaztu gabe, 

hauek osatzen dute, besteak beste, komu-

nitatea: azeriek, trikuek, azkonarrek, erbi-

Zapelatza
Busardo ratonero

Buteo buteo
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La intervención del ser humano en el 
paisaje data del neolítico, cuando nues-
tros ancestros vieron la necesidad de 
disponer de mayor extensión de terreno 
para cultivar (en detrimento del bosque). 
Ello desarrolló un paisaje en mosaico, es 
decir, un espacio salpicado de caseríos, 
huertas, prados de siega, matorrales, 
muros, muretes, setos y bosquetes. Este 
tipo de paisaje se conoce como campiña 
atlántica y su valor ambiental es elevado. 
Aquí la biodiversidad se recrea en sí mis-
ma, presentando índices muy altos.

Mención especial merecen los setos, 
formación clave en este sistema, pues 
garantizan alimento y cobijo a un sinfín 
de especies. Permiten una conectivi-
dad ecológica entre zonas más o menos 
lejanas, siendo garantes, por tanto, de un 
reservorio genético de incalculable valía. 
Además aseguran una regulación hídrica 
y térmica evitando insolaciones y heladas.

La fauna es diversa, bien estructurada, 
muy dependiente entre sí y en continuo 
equilibrio ecológico. Sin olvidarnos de 
los invertebrados, la comunidad está 
compuesta, entre otros, por zorros, erizos, 
tejones, comadrejas, lechuzas, ratones y 
ratoneros, pícidos que relinchan, culebras 
y luciones, sapos y lagartos, amén de un 
buen número de pajarillos que se alimen-
tan de la gran productividad de frutos y 
bayas que la campiña ofrece en otoño.

Desgraciadamente este paisaje se está 
homogeneizando y por tanto, rarificán-
dose sino desapareciendo. Tolosa y sus 
alrededores mantienen buenos ejemplos 
de campiña. Tenemos la obligación de 
conservarla, pues los servicios que nos 
ofrece son valiosos en extremo. Asimismo 
la belleza de la zona rural vasca depen-
de de ello.

nudeek, hontz zuriek, saguek, zapelatzek, 

pizido irrintzilariek, suge eta ziraunek, 

apo eta muskerrek, eta landazabalak udaz-

kenean eskaintzen dituen fruituz eta baiaz 

elikatzen diren txori ugarik.

Zoritxarrez, paisaia hau homogeneizatzen 

ari da eta, beraz, bakantzen eta, beharbada, 

desagertzen. Tolosan eta bere inguruetan 

badaude oraindik ere landazabalaren adibi-

de onak. Landazabala kontserbatu beharra 

daukagu, ematen digun zerbitzuak balio 

handikoak dira oso. Gainera, horren mende 

dago euskal landa-eremuaren edertasuna.

Campiña atlántica

Pitxartxar nabarra
Tarabilla norteña

Saxicola rubetra
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Zapelatza
Busardo ratonero 
Buteo buteo

Antzandobi arrunta
Alcaudón dorsirrojo
Lanius collurio
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Okil berdea
Pito real
Picus viridis

Musker berdea
Lagarto verde
Lacerta viridis

Triku arrunta
Erizo común
Erinaceus europaeus



Hontz zuri batek pinudi batekin muga 

egiten duen belaze bat miatzen du. Baxu 

dabil hegan. Uste izateko denez, mugetan 

topatuko du ↑ bat [mikrougaztunak]

Bi jarduera-fase ditu. Eguzkia sartu eta 

berehala eta eguna argitu aurretik.

Urubiak ez bezala, hontz zuriak bere 

presentzia agerian uzten du bere babes-

tokietan, zeren gorozki ugari pilatzen 

ditu ermita, mandio, hondatutako etxe, 

harkaitz eta abarretako zuloetan.   

Gero eta hontz zuri gutxiago ikusten ditut 

(Tolosaldean bakarrik ez). Litekeena da 

baserri-inguruaren eraldatze azkarra-

rengatik izatea, edo habia egiteko toki 

egokiak bilatzeko zailtasunarengatik 

(eraikinen eraberritzeak) eta ibilgailuek  

↑ harrapatzeagatik.

Berezko aurpegi-diskoa, bihotz-itxurakoa, 

soinua belarrietara zuzentzeko aukera 

ematen diona. Antena paraboliko baten 

gisa egiten du lan. Hontz zuriek beren 

aurpegiaren bidez “entzuten” dute.

Begi (beltzak) aurrean. Egokitzapen ho-

rrek aukera ematen die distantziak kalku-

latzeko eta “hiru dimentsiotan” ikusteko.

Tyto alba

Hontz zuri
2016ko udaberria. 
Santa Lutzia.  
ilunabarra. 

28
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Una lechuza común inspecciona en círculos 
un prado que limita con un pinar. Vuela 
bajo. Se supone que en los lindes encontra-
rá una ↑ [micromamíferos]. Presenta dos 
fases de actividad. Inmediatamente después 
de la puesta del sol y antes del amanecer.

A diferencia del cárabo, la lechuza revela 
su presencia en los lugares donde se 
refugia debido a la gran cantidad de ex-
crementos que acumula en las oquedades 
de las ermitas, graneros, edificaciones en 
ruina, roquedos, etc…

Cada vez observo menos lechuzas (no solo 
en Tolosaldea) Posiblemente sea debido a la 
rápida transformación del medio agra-
rio, a la dificultad para encontrar lugares 
apropiados de nidificación (restauración de 
edificios) y el ↑ de atropellos.

Disco facial característico en forma de 
corazón que permite dirigir el sonido 
hacia los oídos. Actúa a modo de antena 
parabólica. Las lechuzas “escuchan” por 
medio de su cara.

Ojos (negros) en posición frontal. Adapta-
ción que les permite calcular distancias y 
ver en “tres dimensiones”. 

Lechuza común. Primavera 
de 2016. Santa Lutzia. 
Crepúsculo. 

Pluma de lechuza. Probablemente sea una 
hembra pues el patrón de color de estas es más 
oscuro (moteado) que el de los machos.

Hontz zuri baten luma. Litekeena da eme ba-
tena izatea; izan ere, emearen kolorea arrarena 
baino ilunagoa da (pintarratua)

Azkazal ilun-ilunak eta tartso lumatuak.

Uñas muy oscuras y tarsos emplumados. 

 Egagrópila de lechuza. Su análisis es un 
buen método para saber qué spp. de micro-
mamíferos existen por los alrededores. En 
la mayoría de ellas (encontradas en la zona 
de Monteskue, Izaskun, Santa Lutzia y San 
Blas) aparecen mandíbulas de topillo, ratón 
de campo y musaraña (las más abundantes). 
También aparecen algunos cráneos de aves 
(jilguero y pinzón)

Hontz zuri baten egagropila. Bera analiza-
tzea modu ona da inguruan ze mikrougaz-
tun-espezieak dauden jakiteko. Gehienetan 
(Montezkue, Izaskun eta San Blas aldean to-
patuta) lursagu, satagin eta satitsuen barailak 
ageri dira (ugarienak satitsuenak). Hegazti 
batzuen garezurrak ere ageri dira (kardantxi-
lo eta txonta)
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Observación desde el coche. Paro, bajo 
la ventanilla y se espanta.

La más común de nuestras rapaces 
diurnas.

Kotxetik ikusia. Kotxea gelditu, leihoa 

jaitsi, eta alde egin du.

Gure harrapari eguargitarretan arruntena.

Zapelatza 
Busardo ratonero.
Txarama. Invierno de 2018 
(llueve con fuerza)

Buteo buteo

Txaraman. 2018ko negua (euria goian-beh
ean)
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Básicamente verde salpicado de motas 
negras, con garganta azul y vientre 
amarillento.

Patas traseras robustas. Muy ágil.

Longitud cuerpo: 15 cm.

Longitud cola: 30 cm.

Funtsean, berdea pinta beltzekin, eztarri 

urdina eta sabel horixka.

Atzeko hanka sendoak. Oso bizia.

Gorputzaren luzera: 15 cm.

Isatsaren luzera: 30 cm.

 Musker berdearen
 kolorazioa eta neurriaColoración y talla del  

lagarto verde. Primeros   
de abril de 2018. San Blas 
(Central eléctrica)2018ko apirilaren hasiera. San Blas 

(Zentral elektrikoa)
Lacerta viridis
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Bizkarralde berde grisaxka
Dorso verde grisáceo

Buruaren gai-
nalde gorria 
sexu bietan.
Capirote rojo en 
ambos sexos

Ipurtxuntxur horixka
Obispillo amarillento

 bibote 
gorria eta  beltza
Bigotera roja en el  

y negra en la  

Masail eta sabel 
horiak
Mejillas y vientre amarillos

2017ko udaberria. 
Uzturreko igoe-
ra Santa Lutzian 
barrena.

Askotan beren harrapakinak iltzatuta uz-

ten ditu elorrietan, adar gogorretan edo 

txarrantxetan (intsektuak eta armiarmak 

toraxetik edo burutik, eta mikrougaztu-

nak, txoriak eta sugandilak eztarritik). Ho-

rrela, bi helburu lortzen ditu: euste-puntu 

on bat izatea haiek urratzeko eta janaritegi 

bat sortzea harrapakin askorik ez dagoen 

inguruetan. 

Antzandobi arruntarenportaera trofikoa 

 Lanius collurio

Etología: come normalmente en el suelo 
(hormigas, termitas, etc). El reclamo re-
cuerda mucho al relincho de un caballo.

Etologia: jeneralean lurrean jaten du (inu-

rriak, termitak, e.a.). Bere deiak zaldiaren 

irrintziaren antza handia du.

 Okil berdearen
lumajea

Plumaje del Pito real visto y 
oído en Monteskue.

Picus viridis

Monteskuen ikusi eta entzuna. 
2018ko maiatza.
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A menudo inserta sus presas (insectos y 
arañas por el tórax o la cabeza, y micro-
mamíferos, pajarillos y lagartijas por la 
garganta) en espinos, ramas duras o en 
pinchos de alambre. De esta forma consi-
gue un doble propósito: un buen punto de 

apoyo donde desgarrarlas y crear una 
despensa en zonas en las que no hay 

mucha abundancia de presas.

Comportamiento trófico del 
alcaudón dorsirrojo.
Ratón insertado en el alambre 
de una estaca. Primavera de 
2017. Subida a Uzturre por 
Santa Lutzia.

Sagua 
hesol baten 
txarrantxan 
iltzatua.

Antzandobi arrunta (gaztea) 

elorri zuri batean

Alcaudón dorsirrojo (joven) 
en un espino albar.



34

2018ko udaberria
  Aldaba Txikiko errepidea.

Elevada mortandad. Al atravesar 
carreteras son deslumbrados por los 
focos de los coches y no son capaces 
de reaccionar. Instintivamente se hacen 
una bola, se quedan inmóviles y son 
atropellados.

Vive entre 5-7 años en estado salvaje. 
Mortalidad de los jóvenes (primer año) 
supera frecuentemente el 75%.

Asko hiltzen dira. Errepideak igarotzera-

koan kotxeko argiek itsutu egiten dituz-

te eta ez dira erreakzionatzeko gauza. 

Senak eraginda, bola baten moduan bildu, 

geldi-geldi geratu eta orduan ibilgailuek 

zapaltzen dituzte.

5-7 urte bizi dira egoera basatian. Gazteen 

heriotza-tasa (lehen urtean) % 75 baino 

handiagoa da askotan.

Primavera de 2018. 
Carretera a Aldaba Txiki. 
Erizo común muerto.

Trikuarrunta
Erinaceus europaeus hilda
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Con cierta seguridad el carnívoro con 
el área de distribución más amplia de la 
CAPV.

Especie generalista (ocupa prácticamen-
te todo tipo de hábitats). Durante sus 
rastreos nocturnos los zorros se acercan 
a las áreas con mayores recursos tróficos, 
que a menudo coinciden con la presencia 
de actividades humanas.

Especie muy adaptable con un amplio ran-
go alimenticio: roedores, pollos y huevos 
de aves, anfibios, invertebrados, frutos, 
basuras y animales muertos que encuentra 
en cunetas de pistas y carreteras.

Periodo de celo en pleno invierno (enero-
febrero)

Seguruenik ere, EAEn gehien hedatuta 

dagoen haragijalea. 

Espezie generalista (era guztietako 

habitatetan dago, esate batera). Gauez, 

jan bila dabilenean, baliabide trofiko 
gehien dagoen lekuetara hurbiltzen da, 

askotan gizakia edo giza-jarduerak dauden 

lekuetara.

Erraz moldatzen edozein egoeratara da 

eta janari-aukera zabala du: karraskariak, 

hegaztien arrautzak eta txitak, anfibioak, 
ornogabeak, fruituak, zaborretako janaria 

eta pista eta errepide bazterretan hilda 

aurkitako animaliak. 

Araldia negu betean (urtarrilean-otsailean)

Azeria Zorro en Olarrain (junto a la 
carretera que sube a Bidania) 
Anocheciendo. Primavera de 
2016. Observación hecha des-
de el coche.Vulpes vulpes

Ezaguterraza eta nahastezina.

• Gainaldea gorrizta eta azpialdea zurizta.
• Belarri handiak, triangelu formakoak.
• Mutur irtena.
• Isats lodi eta luzea.
• Beti “erne”.

Inconfundible.

• Borra rojiza en parte superior   
y blanquecina en inferior.

• Grandes orejas triangulares.
• Morro prominente.
• Cola gruesa y larga.
• Siempre “alerta”.

Olarrainen (Bidanira doan errepidea-
ren ondoan). Iluntzean. 2016ko uda

berrian. 
Behaketa kotxetik.
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Miruak hegan “a
 identifikatzeko

Ugalketa garaian, arra ikusgarria oso. Bu-

ruan tonu horizta distiratsua. 

Alejalea (moko motza eta puntazorrotza)

Ez du gustuko gizakia inguruan.

En época de reproducción, macho muy 
vistoso. Cabeza con tonos amarillos 
brillante.

Granívoro (pico corto y puntiagudo)

No tolera bien la  presencia humana.

Berdantza horia

Común en los hábitats denominados en 
mosaico, es decir, en áreas salpicadas por 
pastizales, setos, matorrales, plantacio-
nes, bosquetes y arbolado disperso.

Característica la estampa cantando sobre 
un matorral, un árbol o sobre el tendido 
eléctrico, lo cual contrasta con sus cos-
tumbres terrestres.

Arrunta da mosaiko deitutako habitate-

tan, hau da, belaze, sastraka, landaresi, 

plantazio, zuhaizti eta zuhaitz barreiatuak 

sakabanatuta dauden lekuetan.  

Oso berea da sastraka, zuhaitz edo linea 

elektriko baten gainean kantari egote hori, 

bere lurreko ohiturekin kontrastean. 

Escribano cerillo cantando 
sobre matorral. Subida a 
Uzturre, cerca de Izaskun. 
Junio de 2018

Emberiza citrinella

sastraka baten gainean kantari. 
Uzturreko 

igoera, Izaskundik gertu. 2018ko ek
ainean.

2016ko urriaren 31. 
Pase-garaian aise ikusten 
dira. Irundik Tolosara 
errepidetik natorrela, 
50 ale miru gorri baino 
gehiago ikusten ditut.

Miru gorria

Milano real
Milvus milvus

Miru beltza

Milano negro
Milvus migrans
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Identificación “rápida”de los 
milanos en vuelo.
31 de octubre de 2016. 
Fáciles de observar en época 
de pase. En el trayecto Irun-
Tolosa por carretera cuento 
más de 50 ex. de milano real.
Milano real: cola larga y muy ahorqui-
llada, alas estrechas con la parte inferior 
blanca y puntas de las alas oscuras con 
cinco “dedos”. Más estilizado y grácil 
que milano negro. Coloración rojizo –
anaranjada. 

Milano negro: cola poco ahorquillada (más 
recta), alas anchas sin “ventana” blanca y 
puntas de las primarias con seis “dedos”.

2016ko urriaren 31. Pase-garaian aise 

ikusten dira. Irundik Tolosara errepidetik 

natorrela, 50 ale miru gorri baino gehiago 

ikusten ditut.

Miru gorria: isats luzea eta oso urkilatua; 

hego estuak, beheko aldea zuria eta 

muturrak ilunak eta bost 

“hatz” dituztela. Miru 

beltza baino lirainago 

eta finagoa. 
Miru beltza: isatsa ez 

hain urkilatua (zuzenagoa); 

hego zabalak eta “leihorik” gabeak, eta 

arraun-luma primarioen muturrek sei 

“behatz” dituztela.

Nota: 
En mayo de 2014, cerca del caserío Zumain empie-
zan a desaparecer de un gallinero pollos pequeños. 
Se atribuye a la acción de algún zorro. Se opta por 
poner un vallado protector.

A primeros de octubre de 2014 vuelen a aparecer 
3 pollos muertos y 4 se dan por desaparecidos. 
Aparecen también algunos pedazos en la puerta del 
gallinero y otros a unos 50 metros en dirección a 
San Blas. Se empieza a tener sospecha de un milano 
negro que sobrevuela a diario la zona.

En primavera de 2015 se observa un gallo malheri-
do (sobrevivió a duras penas) y rastros que inducen 
a pensar en una pelea con una rapaz. Se pone una 
red aérea sobre el gallinero y desaparece el proble-
ma, aunque el milano sigua a día de hoy patrullando 
la zona durante el periodo estival.

Información proporcionada por Josetxo Susperregi.

Oharra:

2014ko maiatzean, Zumain baserritik gertuko oila-
tegi batetik txitak desagertzen hasi ziren. Azeriren 
baten lana zela uste zuten. Babesteko, itxitura bat 
jartzea erabaki zuten.

2014ko urriaren hasieran, berriz azaldu ziren 3 
txita hilda eta 4 desagertutzat eman ziren. Zati 
batzuk ere azaldu ziren oilategiko atean eta beste 
batzuk 50 metrotara, San Blas aldera. Egunero 
inguruan hegan dabilen miru beltz baten sus-
moa edukitzen hasi ziren.

2015ko udaberrian ikusi zen oilar bat larri 
zaurituta zegoela (ozta-ozta atera zen bizirik) 
eta harrapakari batekiko borroka batenak 
ziruditen arrastoak zeudela. Oilategiaren 
gainean sare bat jarri eta arazoa bukatu zen, 
nahiz eta uda-garaian miruak jarraitzen 
duen, hala ere, ingurua miatzen. 

Josetxo Susperregik emandako 
informazioa.

Miruak hegan “azkar”fikatzeko modua

Un ave migratoria cruza el cielo…
Poco a poco, como tú,

me voy haciendo pequeño…
Ueda Gosengoku
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“la mayor eficacia sexual del compañero 
sin cabeza, y la posibilidad por parte de la 

hembra grávida necesitada de sustancias 

proteicas que debe utilizar de ese cuerpo 

devorado, constituyen indudablemente una 

ventaja para la especie: así el cruel sacrifi-

cio encuentra una explicación lógica.”

Ez nago ados. Nik uste dut arrak saiatzen 

direla kanibalismotik ihes egiten, soi-

lik honengatik: zenbat eta eme gehiago 

estali, orduan eta handiagoa izango baita 

ume-kopurua (arrakasta ↑ ugaltzean). 

Ondorioa: hobe da estaltzea eme batzuk, 

errunaldi normalekin, bakarra, errunaldi 

handiarekin, baino. 

*Egia da portaera hori badutela, baina, gehie-

nez begienez kasuen 1/3 batean.

2019ko iraila. Marisorgin baten ooteka topatzen d
ut 

(arrautzak babesteko estalkia) ak
azia-hesola    

bati erantsitako adar batean, Monteskuen. 
Urteekin marisorgin kopuru handi sama-

rra bilatu dut Tolosaldeko belaze eta bide

-bazterretan. Ia beti udararen amaieran, 

udazkenaren hasieran. Ez dut uste garai 

honetan ugariago direnik, baina erraza-

go ikusten dira, elkar estaltzen dutenean. 

Ugarienak dira berdeak, nahiz eta arreak 

ere badauden. Hori izaten da, neurri han-

di batean, azken muda egindako ingurua-

ren kolorearen arabera. Mimetismo-adi-

bide garbia.

E. Stellak 1993an argitaratutako bere 

“Elogio del Insecto” bere liburuan ho-

nako hau azaltzen du marisorginaren 

portaera sexual ezagunaren gainean 

(estalketan emeak arra jaten du, haren 

burmuinetik hasita *), eta horrela, arra 

akatuz, errunaldiko arrautza-kopurua 

handitu egiten da.

Mantis religiosa.
Septiembre de 2019. Encuentro 
una ooteca de mantis religiosa 
(cubierta de protección de la 
puesta) pegada a una estaca 
de acacia en Monteskue. 
A lo largo de los años he encontrado un 
nº considerable de ejemplares de mantis 
religiosa en prados y bordes de caminos 
de Tolosaldea. Casi siempre a finales 
de verano, primeros de otoño. Creo que 
no es que sean más abundantes en esta 

Marisorgiña

Mantis religiosa

El viento de otoño, 
una mantis que está irritaday que…

Santôka
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Notas etimológicas: se le conoce también 
como “serpiente de cristal” en alusión 
a su fragilidad o capacidad de perder la 
cola cuando es molestada. Erróneamente 
se dice que es una “culebrilla ciega” 
debido a que cuando cierra los párpados 
(las culebras no los tienen) parece que no 
tiene ojos.

Ohar etimologikoak: “kristalezko suge” 

bezala ere ezaguna, hauskorra izateagatik 

edo zirikatuta isatsa galtzeko gaitasuna 

duelako. Oker baina, “suge itsua” dela 

esan ohi da, zeren betazalak ixten ditue-

nean (sugeek ez daukate betazalik) begirik 

ez duela ematen baitu.

Zirauna
Ez da suge bat
Hankarik gabeko 
musker bat da. 

Urkizun

Lución. En Urkizu.
No es una culebra. 
Es un lagarto sin patas.

Anguis fragilis

época, sino que se hacen más visibles 
debido a que es cuando se aparean. Las 
más abundantes son las verdes, aunque 
también las hay pardas. Ello depende 
en gran medida del color del medio en 
el que haya realizado su última muda. 
Claro ejemplo de mimetismo.

E. Stella en su libro publicado en 1993 
“Elogio del Insecto” explica lo siguiente 
acerca del conocido comportamiento 
sexual de la mantis religiosa (la hembra 
devora al macho durante la cópula, em-
pezando por el cerebro *), de tal forma 
que el sacrificio de éste aumenta el nº de 
huevos en la puesta.

“la mayor eficacia sexual del compañero 
sin cabeza, y la posibilidad por parte de 
la hembra grávida necesitada de sustan-
cias proteicas que debe utilizar de ese 
cuerpo devorado, constituyen indudable-
mente una ventaja para la especie: así el 
cruel sacrificio encuentra una explica-
ción lógica.”

Discrepo. Entiendo que los machos in-
tentan escapar al canibalismo, simple-
mente porque cuantas más hembras 
puedan cubrir, mayor va a ser la 
descendencia (↑ éxito reproducti-
vo). Conclusión: mejor cubrir varias 
hembras con puestas normales que 
una con mucha puesta. 

*Ciertamente este comportamiento se da, 
pero no va más allá de 1/3 de las ocasiones.



Ibaia
Gauza gutxi aldatzen da, edo batere ez, 

ura protagonistatzat duten paisaiak be-

zainbeste. Eta adibide gutxi bururatzen 

zait Oria ibaiak Tolosatik igarotzean 

eskaintzen duena bezain biribila. Gogoan 

daukagu, gaur egun ere, bizitzarik gabeko 

ur-korronte hura, paper-orea zuritze-

ko erabilitako lixiben emaitza zena, eta 

egunetik egunera kolore-dibertsitate bat 

nahastuta zekarrena, segun ze tindu auke-

ratzen ziren. Urte batzuk geroago, eta ez 

dira hainbeste, dibertsitateaz hitz egiten 

dugu, baina beste ñabardura batekin. Pa-

peraren krisiak tregoa bat ekarri zuen, eta 

gizarteak ingurumeneko gaien inguruan 

duen kontzientziazio gero eta handiagoak  

tregoa hori finkatu egin du. Gainerakoa, 
egunero ikusten duguna, ibaiak egindako 

lan isila da. Oso azkar egindako eralda-

keta bat. Ura da biziaren katalizatzailea 

zentzu guztietan, ibaian gora, ibaian behe-

Lertxuntxo txikia
Garceta común
Egretta garzetta
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Río

Nada o poco cambia tanto como los 
paisajes que tienen al agua como prota-
gonista. Y pocos ejemplos tan contunden-
tes se me ocurren como el del río Oria 
a su paso por Tolosa. Hoy en día aun 
se puede recordar la corriente sin vida 
fruto de las lejías vertidas que habían 
sido utilizadas para blanquear la pasta 
de papel, entreverada con una diversidad 
de colores que cambiaban día a día en 
función del tinte escogido. Años después, 
no tantos, hablamos de diversidad, pero 
con otro matiz. La crisis del papel trajo 
una tregua y la cada vez más conciencia-
ción social en temas ambientales conso-
lidó la misma. Lo demás, lo que vemos a 
diario, es el trabajo silencioso que hizo el 
río. Transformación en tiempo récord. El 
agua es un catalizador de vida en todos 

los sentidos, aguas arriba, aguas abajo. 
Vertebra el paisaje y alberga un sinfín 
de formas vivas. Por donde transitaban 
natas flotantes, ahora, transita la diver-
sidad en forma de barbo y trucha, de 
culebra de collar, de garza real pescando 
o de libélula cazando. No me olvido del 
martín pescador, ni del mirlo acuático, ni 
de otras especies más difíciles de detectar 
como el chorlitejo o el andarríos. Ni de 
aquellas que cantan entre la vegetación 
de ribera; se me ocurre el ruiseñor bas-
tardo. Ni de la garduña y otros mamíferos 
que recorren en el crepúsculo los rincones 
del cauce en busca de sustento. En defi-
nitiva, el Oria ha pasado de ser un cauce 
silencioso a ser un carnaval de vida. Y 
como el Carnaval, el río es patrimonio 
del pueblo y esta es la clave para poder 
conservarlo: hacerlo nuestro.

ra. Paisaia antolatzen du eta ezin konta 

ahal izaki biziren bizilekua da. Ur gaineko 

aparrak zebiltzan tokian orain dibertsita-

tea dabil: barboak eta amuarrainak, suge 

gorbatadunak, koartza hauskarak eta 

burruntziak. Eta ez naiz ahanzten martin 

arrantzaleaz, eta zailago antzematen diren 

beste espezie batzuetaz, nola baitira txi-

rritxoak eta kuliskak. Ezta ibai-bazterre-

ko landaredian kantatzen aritzen direnez 

ere; errekatxindorra datorkit burura. Eta 

lepazuriaz eta ilunabarrean janari bila 

ibai-bazterretan barrena ibiltzen diren bes-

te ugaztun batzuez ere ez. Labur esanda, 

Oria pasa da ibai isil bat izatetik bizi-festa 

bat izatera. Eta festa guztiak bezala, ibaia 

ere herriaren ondare bat da, eta hauxe da 

gakoa hura kontserbatu ahal izateko: geu-

re egitea.

En el vial, una tarde de noviembre de 2016.

A primera vista puede parecer rechoncho. 
Una visión frontal nos revela una carac-
terística anatómica particular como es la 
compresión lateral.

Adaptación para desplazarse con agilidad 
y rapidez por entre la vegetación de ribera.

Bialean, 2016ko azaroko arratsalde batean.

Lehen begiratuan, mozkote itxura. Baina 

aurretik begiratuta, bereizgarri anatomiko 

bat erakusten digu: albo-konpresioa. 

Hain zuzen ere, moldaketa bat da, arin eta 

azkar mugitzeko ibai eta erreka ertzeko 

landaredian barrena.  

Uroilanda handia
Rascón europeo

Rallus aquaticus
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Kopetazuri arrunta
Focha común
Fulica atra

Uhalde–enara
Avión zapador
Riparia riparia

Martin arrantzalea
Martín pescador 
Alcedo atthis

Buztanikara zuria
Lavandera blanca 
Motacilla alba
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Suge gorbataduna
Culebra de collar
Natrix natrix

Ur-zozoa
Mirlo acuático
Cinclus cinclus Lertxun hauskara

Garza real
Ardea cinerea

Buztanikara horia
Lavandera cascadeña
Motacilla cinerea

Burruntzia
Libélula
Anax imperator

Uroiloa
Gallineta común
Gallinula chloropus
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Alcedo atthis bat ibaiertzaren ondoko 

sahats-adar batean kokatua. Harrapakin 

bat ikusi (arrain txiki bat), uretan ziz-

tuan murgildu, eta mokoa erditik sartuta 

harrapatzen du. Arraina kolpe batzuekin 

tontotuta utzi ondoren, osorik irensten du 

burutik hasita.

Martin arrantzalea
Alcedo atthis

Alcedo atthis posado en una rama de 
sauce junto a la orilla. Localiza una presa 
(pequeño pez) se zambulle en picado y 
la inserta con el pico. Tras atontarle con 
unos cuantos golpes, se la traga entera 
empezando por la cabeza.

Zezen Plaza. Enero de 2018. 
12:15 P. M. Escena de pesca. 
Martín pescador.

Zezen Plaza. 2018ko urtarrila. 12
:15ak. 

Arrantza-eszena bat.
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Cada vez hay más citas de Cinclus 
cinclus en el Oria y afluentes. Cría desde 
principios de abril. Suele sacar adelante 
varias polladas en una misma temporada 
reproductora.

Gero eta gehiago ikusten da Cinclus 
cinclus-a Orian eta beraren adarretan. 

Apirilaren hasieratik aurrera du ugaltze

-garaia. Umealdi batzuk ateratzen ditu 

aurrera ugaltze-denboraldi berean.

Ur zozoa
Olarrain. 
Enero de 2018. 
Mirlo acuático. Buen 
indicador de la calidad 
de las aguas.

Cinclus cinclus

Uraren kalitatearen adierazle ona
.

Olarrain. 2018ko
 urtarrila.
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Ur-sugea 
Ur-sugearen kolora-
zioa (Natrix natrix), 
behaketa-egunak eta bi 
kontzeptu bitxi: mi-
metismo batesianoa eta 
tanatosisa.

• En adultos

Color variable en el dorso: 
gris oliva / azul grisáceo. 

Vientre: claro.

Laterales: a veces con 
manchas / líneas negras 
verticales.

El melanismo es frecuente (variación 
cromática caracterizada por el desarrollo 
exclusivo de un único pigmento de color 
oscuro en la piel llamado melanina). 

Es una alteración genética.

Típico en reptiles en zonas de montaña 
y/o frías. Ventaja evolutiva ya que puede 
absorber más radiación solar por su 
coloración oscura y de esta manera estar 
más tiempo activa. Por el contrario, más 
expuesta a depredadores.

¡¡!! No confundir con ex. melanóticos 
(animales de coloración muy oscura, pero 
no melánicos)

• Helduetan

Kolore aldakorra bizkarraldean:  
gris oliba / urdin grisaxka. 

Sabela: argia.

Saihets-aldeak: batzuetan orbainekin 
/ marra beltz bertikalak.

Melanismoa ohikoa da (berezitasun hau 

duen aldaketa kromatikoa: azalean ba-

kar-bakarrik melanina izeneko pigmentu 

iluna garatzen da). 

Alterazio genetiko bat da.

Ohikoa da mendialdeko edo toki hotze-

tako narrastietan. Abantaila ebolutibo bat 

da; izan ere, kolore beltzarekin eguz-

ki-erradiazio gehiago xurgatu dezake eta 

horrela denbora gehiagoz egon daiteke 

aktibo. Ordea, harrapakariek errazago 

ikus dezakete.

¡¡!! Ez nahastu ex. melanotikoekin (oso 

kolore iluna duten animaliak, baina ez 

melanikoak)

Coloración en la culebra de 
agua (Natrix natrix), fechas 
de observación y dos concep-
tos curiosos: mimetismo bate-
siano y tanatosis.

• En jóvenes y subadultos.

  Presencia de un collar amarillento 
bordeado de negro. 

• Gazte eta heldugabeak.

Beltzez inguratutako lepoko horixka bat dute.

Konplexio sendoa. 

Complexión robusta.

Buru handi biribildua.

Cabeza grande redondeada.

Begi handiak. Pupila borobildua.

Ojos grandes. Pupila redondeada.

Begi handiak .

Cuello delgado.

Huye la serpiente
y esos ojos que me han mirado

se quedan entre la hierba
Kyoshi
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Aipamen ugari maiatzean.

2015 ex. gazte bat uretan Berazubiko eta Iurre-
ko zubien artean.

2016 ex. heldu bat Tolosa eta Alegia lotzen 
dituen bidegorriaren arekan (Artzabaltza pasa 
eta gero).

Suge honek ez du kalterik egiten. Mehatxatuta 
sentitzen bada, engainua erabiltzen du tresna gisa:

- kiribildu egiten da, gorputzaren goiko aldea 
altxa, burua zabaldu eta txistu eta hozka egite-
ko keinua egiten du. Helburua: suge pozoitsu 
baten itxura hartzea. Mimetismo batesianoa.

- hildakoarena egiten du, horretarako sabela 
goraka duela jartzen da, muskulatura erlaxatu 
egiten du, ahoa ireki, mihia atera eta batzuetan 
odol pixka bat botatzen du. Tanatosisa.

Citas abundantes en mayo.

2015 ex. joven en el agua entre puente de 
Berazubi y el de Yurre.

2016 ex. adulto en la cuneta del bidegorri 
(pasado Arzabalza) que une Tolosa y Alegi.         

Serpiente inofensiva. Si se ve amenazada utili-
za el engaño como herramienta:

- se enrosca, alza la parte superior del cuerpo, 
ensancha la cabeza, bufa y hace ademán de 
morder. Objetivo parecerse a una serpiente 
venenosa. Mimetismo batesiano.

- se hace la muerta, para ello se coloca vientre 
arriba, relaja la musculatura, abre la boca, 
saca la lengua y a veces echa algo de sangre. 
Tanatosis.

Begiz ehizatzeko estrategia (oso ikuspen 

ona). Urertzean harrapatzen dituen orno-

gabe txikiez elikatzen da. 

Nahastezina bere mugitzeko moduarenga-

tik. Etengabe uztartzen ditu “korrikaldia 

eta geldialdia”, eta garai bateko “jostailu 

mekaniko” haiek ekartzen dizkigu gogora. 

Afrikan igarotzen du negua.

Habia erreka eta ibaietako legar-hobietan 

eta harritzetan egiten du. Gutxi lantzen du 

habia, zoruan sakonune bat besterik ez du 

egiten. Normalean 4 arrautza jartzen ditu, 

oso kamuflatuta. Txita nidifugoak.

Txirritxo txiki bat
Charadrius dubius

Estrategia de caza visual (muy buena 
vista). Se alimenta de pequeños inverte-
brados que captura en las orillas.

Inconfundible por su modo de despla-
zarse. Conjuga aquello de la “carrera y 
pausa” de manera continua, de tal modo 
que puede recordar a los “juguetes mecá-
nicos” de antaño.

Pasa el invierno en África.

Anida en graveras y gleras fluviales. Nido 
poco elaborado. Tan solo una pequeña 
concavidad excavada en el suelo en la 
que pone generalmente 4 huevos muy 
camuflados. Pollos nidífugos.

Estrategia de caza visual. Un 
chorlitejo chico se alimenta 
en unas de las graveras del 
Oria a la altura de Belate. 30 
de junio de 2018.

Begiz ehizatzeko estrategia.

jaten Oria ibaiko legar-hobi batean, Belate parean 

2018ko ekainaren 30ean.
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Burruntzien eta sorgin-orratzen arteko aldeak

Diferencias entre libélulas y caballitos del diablo. Ambos 
observados en Oaskaerreka (Olarrain). Mayo de 2017. Soleado.

Burrruntziak

Libélulas

Sendoa
Robustas

Begi handiek buru osoa hartzen diote
Ojos grandes que ocupan                 
toda la cabeza

Hego horizontalak, geldi daudela
Alas en descanso horizontales

Asko urrundu daitezke uretik
Pueden alejarse mucho del H

2
O

Bien behaketa Oaskaerrekan (Olarrain). 
2017ko maiatzean. Egun eguzkitsua.

Sorgin-orratzak

Caballitos del diablo

Liraina
Esbeltos

Begi txikiak, buruaren alboetan
Ojos pequeños situados a los lados        
de la cabeza

Hego bertikalak, geldi daudela
Alas en descanso verticales

Beti uretik gertu 
Siempre permanecen cerca del H

2
O

Van fluyendo
Los sueños de las libélulas
en las burbujas del agua

Senkei
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Fenología de las familia 
Hirundinidae y Apodidae.

Avión roquero (Ptyonoprogne rupestris): 
presente todo el año.

Avión zapador (Riparia riparia): estival. 
Colonias en los taludes del río Oria a su 
paso por Tolosa.

Avión común (Delichon urbicum) y 
Golondrina común (Hirundo rustica): 
primeros en arribar desde África. Cada 
vez se adelanta más su fecha de llegada.

Vencejo común (Apus apus): último en 
llegar, primero en partir.

Haitz-enara (Ptyonoprogne rupestris): 

urte osoan dago hemen.

Uhalde-enara (Riparia riparia): 

udakoa. Koloniak Oria ibaiaren ondoko 

pendizetan, Tolosan.

Enara azpizuria (Delichon urbicum) 

eta Enara arrunta (Hirundo rustica): 

Afrikatik etortzen diren lehenak. Gero eta 

gehiago aurreratzen da beren etorrera.

Sorbeltz arrunta (Apus apus): azkena 

etortzen, aurrena alde egiten.

Hirundinidae y Apodidae familien
 fenologia1

2

5

3-4 

3

4

5

1

2
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Truchas comunes en la 
desembocadura del río 
Elduarain. Otoño de 2018. 
Lleva días sin llover (el H2O 
no presenta turbidez)

Ez du Tª  onartzen, ezta [oxigeno]  ere. 

H2O-aren kalitatearen bioadierazle ona da.

Bizkar-hegal txikia (ez nahastu isatsetik 

hurbil duen gantz-hegats motzarekin)

Isats-hegats handia: egokitzapen bat da, 

abiadura eta maniobrak bizkortzeko harra-

pakin bila dabilenean. Uretako ornogabe 

asko harrapatzen ditu. 

Ozelo gorri-beltzak halo zuri batez 

inguratuak.

Amuarrain 
arruntak

Salmo trutta

Buen bioindicador de la calidad del H
2
O.

Aleta dorsal pequeña (no confundir con el 
muñón carnoso situado cerca de la cola)

Aleta caudal grande: adaptación para ace-
lerar y maniobrar rápidamente en busca de 
presas. Es un predador voraz de invertebra-
dos acuáticos.

Ocelos rojos y negros rodeados de un 
halo blanco.

No tolera Tª  ni [oxígeno] 

Elduarain ibaia Oria ibaira sartzen 
den tokian. 2018ko udazkena. Bi egun 
euririk egin gabe (H2O-agarbia dator)
 

4 protuberantzia (bixar) ditu ahoaren on-

doan; horiekin ibai-ohea aztertzen du jana 

bilatzeko. “Behatz” horiek jana bilatzen 

dutenean (ornogabeak eta/edo landare

-gaiak) xurgatu eta irensten du.

Ahoan ez dauka hortzik; bai, ordea, 

faringean.

Oso taldekoia. Sarda handiak egiten dituzte.

Barboaren
portaera trofikoa.
Barbus sp.

Berazubiko zubia. 2018Ko ekaina.



51

Posee 4 protuberancias (barbillones) jun-
to a la boca con las que rastrea el lecho 
fluvial en busca de sustento. Cuando estos 
“dedos” encuentran alimento (inverte-
brados y/o materia vegetal) lo succiona 
aspirándolos.

No tiene dientes en la boca. Sí en la faringe.

Muy gregario. Forma grandes cardúmenes.

Puente de Berazubi. Junio 
de 2018. Comportamiento 
trófico del barbo.

Portaera katadromoa (urte batzuez baian 

heltzen egon ondoren, itsasora migratzen 

dira arrautzak errutera). Izokina, ordea, 

anadromoa da (itsasoan heltzen da eta 

arrautzak ibaian erruten ditu)

Azken urteotan ia desagertu omen da 

aingiraren populazioa. Hala ere, inoiz edo 

behin emeren bat ikus daiteke iluntzean 

Orian (emeak bakarrik joaten dira ibaian 

gora). Lehen zen kutsadura; orain gehie-

gizko arrantza eta zentral hidroelektrikoek 

jartzen dituzten oztopoak dira gainberaren 

arrazoiak. Beharrezkoa da Oria ibaia ira-

gazkor egitea.

Aginagan 1936ean jaiotako Imanol Ikutza 

angula-arrantzailearen testigantza (“An-

tzinako lanbideak. Arrantza Oria ibaian” 

artikulutik ateratako testua)

“Ibaiko uraren kutsadura, batez ere paper

-fabrikek isurtzen zituzten lixibek sortuta-

koa, oso kaltegarria izatera iritsi zen, eta 

horregatik angulak ihauterietan bakarrik 

arrantzatzen ziren, Tolosako paper-fabri-

kek "festa hartzen zutenean". 

Anguila.

Comportamiento catádromo (maduran 
durante años en el río y emigran a deso-
var al mar). Al contrario que la anguila, 
el salmón es anádromo (madura en el mar 
y desova en el río)

Se dice que en los últimos años la pobla-
ción de anguilas prácticamente ha desa-
parecido. Aun así muy de vez en cuando 
se puede observar alguna hembra al atar-
decer (las únicas que remontan el río) en 
el cauce del Oria. Antes la contaminación 
y ahora la sobrepesca y los obstáculos 
que suponen las centrales hidroeléctrica 
parecen ser las causas del declive. Es ne-
cesario permeabilizar el Oria.

Testimonio de Imanol Ikutza, angulero 
nacido en Aginaga en 1936 (texto extraí-
do del artículo “Oficios tradicionales.  
La pesca en el Oria”)

La contaminación del agua del río, 
producida sobre todo por el vertido de 
las lejías de las papeleras, llegó a ser 
muy perjudicial, de manera que solo 
se pescaban angulas en Carnavales, 
cuando las papeleras de Tolosa “para-
ban por fiestas”. 

Aingira
Anguilla anguilla

018Ko ekaina.
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Dos anfibios habituales: 
tritón palmeado 
y sapo común.
Invierno de 2015. Observados 
en repetidas ocasiones en la 
regata que baja de Bidania.

Uhandre palmatua urodelo bat da (isa-

tsari bizitza guztian eusten dio). Higrofi-

loa → ia beti uretan ikusten dut (behin, 

2016ko urriaren 15ean (larunbata), Bela-

bietan, enbor baten azpian, bidean dauden 

iturrietako baten ondoan)

Beti izan zaizkit deigarri haren hiru ezau-

garri: sabelaldeko kolore horixka eta, 

araldian, arrek atzeko hanketako behatzen 

artean duten mintza (araldia bukatuta bir-

xurgatzen da) eta kloakan duten kozkor 

borobil oso irtena.

Ondo ikusten da haizea hartzera azalera 

ateratzen denean. 

Askotan ikusita Bidaniatik behera datorren errekan
.Bi anfibio ohikoak: uhandre palmatua et

Lissotriton helveticus El tritón palmeado es un urodelo 
(conserva la cola durante toda su vida). 
Higrófilo → casi siempre visto en el agua 
(una vez, sábado 15 de octubre de 2016, 
en Belabieta debajo de un tronco al lado 
de una de las fuentes sitas en la pista)

Siempre me llama la atención tres carac-
terísticas suyas: la coloración ventral 
amarillenta y en época de celo, en los 
machos, la membrana interdigital en los 
dedos de las patas traseras (se reabsorbe 
tras el celo) y el bulto redondeado muy 
prominente que presentan en la cloaca.

Se le observa bien cuando sale a la super-
ficie a respirar aire. 



El sapo común es un anuro (“sin cola”. Sí 
la tienen en estado larvario → renacuajo). 
Junto a la regata tengo observado el 11 
de mayo de 2016 un pequeño acúmulo (un 
montón de unos 10 ex.) de pieles desolladas 
vueltas del revés. Parece ser que se trata de 
una estrategia de alguna sp. de mustélido. 
Evitan manipular la piel tóxica, para ello 
realizan una incisión en el vientre del sapo 
y la tornan del revés, de tal manera que 
pueden alimentarse sin contratiempos.

Mismo comportamiento observado en 
Lizarregi (marismas de Txingudi) unos 
años antes. 

Huevos dispuestos en cordones (típico de 
los sapos). En el caso del sapo común al 
estirarlos se disponen en dos filas. Las ra-
nas lo hacen en forma de masas globosas 
irregulares.

Apo arrunta anuro bat da (“isatsik ga-

bea”. Badute larba-aldian → txalburua). 

Errekaren ondoan ikusita daukat, 2016ko 

maiatzaren 11n, alderantziz jarritako 

apo-larruen metaketa txiki bat (10 bat ale 

dituena). Dirudienez, mustelido espezie-

ren baten estrategia bat da. Saiatzen dira 

larru toxikoa ez maneiatzen; horretarako, 

ebaki bat egiten dute apoaren sabelean eta 

alderantziz jartzen dute, eta horrela arazo-

rik gabe jan dezakete.

¡¡!! Portaera bera ikusita nago Lizarre-

gin (Txingudiko paduretan) urte batzuk 

lehenago.¡¡!!  

Kordoietan jarritako arrautzak (ohikoa 

apoetan). Apo arruntaren kasuan, tira 

eginda, arrautzak bi lerrotan jartzen dira. 

Igelak arrautzak jartzen dituzte globo 

itxurako mordo irregularretan.

 

Bi anfibio ohikoak: uhandre palmatua eta apo arrunta

Bufo bufo

53
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Cuerpo y cola alargada. Esta última muy 
estrecha. Patas cortas y cabeza poco pro-
minente (sensación de no tener cuello). 
Orejas bien visibles. Pelaje pardo oscuro 
con gran babero blanco.

Longitud corporal: 40 - 55 cm. aprox.

Peso: 1,5 - 2,5 kg. aprox.

¡¡!! De la misma familia (mustélidos) que 
el escaso visón europeo Mustela lutreola 
(en peligro crítico de extinción). La pri-
mera vez que se citó al visón europeo en 
la Península Ibérica fue en Tolosa. Da fe 
de ello Rodríguez de Ondarra, apuntando 
la captura de 3 ejemplares los años 1951 
y 1952 en Tolosa y Billabona.

Gorputz eta isatsa luzeak, isatsa oso estua. 

Hanka motzak eta burua ez oso irtena 

(badirudi ez daukala leporik). Belarriak 

ondo ageri dira. Ilaje arre iluna, papar zuri 

handi bat duela. 

Gorputzaren luzera: 40 - 55 cm. g.g.b.

Pisua: 1,5 - 2,5 kg. g.g.b.

¡¡!! Desagertzeko arrisku kritikoan da-

goen bisoi europarraren (Mustela lutreola)    

familia berekoa (mustelidoak). Iberiar 

penintsulan bisoi europarra aipatu zen 

lehen aldia Tolosan izan zen. Horren fede 

ematen du Rodríguez de Ondarrak, berak 

jaso baitzuen 3 bisoiren harrapaketa, 1951 

eta 1952 urteetan, Tolosan eta Billabonan.

Lepazuria 
Notas anatómicas y biometría 
de la garduña. Observada 
fugazmente en el canal junto 
al bidegorri que une Tolo-
sa y Alegia. Mayo de 2018.  
08:15 P. M.

Martes foina

Bisoi europarra
Visón europeo

Mustela lutreola

Tolosa eta Alegia lotzen dituen bidegorriaren 

ondoko kanalean unetxo batez ikus
ia. 2018ko 

maiatza. 08:15ak.

Ohar anatomikoak
 eta biometria
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Nota sobre la glándula 
uropigial del cormorán 
grande. Invierno de 2015. 
Belate, junto al matadero.
Observaciones repetidas en el Oria a su 
por paso por Tolosa (excepto en periodo 
estival). Muchas de ellas con las alas 
extendidas.

Es una constante leer que el cormorán 
no presenta glándula uropigial y por ello 
tiene la necesidad de extender sus alas 
al sol para secarlas después de cada 
inmersión. No es verdad. El cormorán sí 
presenta glándula uropgial y por tanto sí 
es capaz de impermeabilizar su plumaje 
extendiendo el aceite extraído con el pico. 
Probablemente no lo impermeabiliza 
(queriendo) del todo bien o no siempre lo 
hace, de tal manera que el plumaje pueda 
empaparse y servir como lastre a la hora 
de pescar.

Deficiente impermeabilización → menor 
flotabilidad → se facilita hundimiento y 
mejor desplazamiento bajo el agua → 
↑ éxito en la captura de peces.

 Ubarroi handiaren guruin uropigialaren gaineko oharra 

Behaketa errepikatua Oria ibaian, Tolosan 

(uda garaian izan ezik). Askotan hegoak 

zabalduta dituela.

Behin eta berriz irakurtzen dugu uba-

rroiak ez duela guruin uropigialik eta ho-

rregatik duela hegoak eguzkitan zabaldu 

beharra murgilketa bakoitzaren ondoren, 

lehortzeko, alegia. Ez da egia. Ubarroiak 

badu guruin uropigiala eta, beraz, gauza 

da bere lumak irazgaitzeko ateratako olioa 

mokoarekin zabalduta. Litekeena da era-

bat ongi ez irazgaiztzea (nahita), edo ez 

du beti ondo egiten, lumajea blaitu 

dadin eta horrela lastratzat balio 

dezan arrantza egiteko garaian.

Irazgaiztze eskasa → flotagarritasun 
txikiagoa → hondoratzea errazagoa 

da eta hobeto mugitzen da ur azpian → 

arrakasta ↑ arrainak harrapatzen.

Cormorán y pescador,
el uno sin el otro

no son nada
Wang Wei. Siglo I d.C.

Las aves son reptiles glorificados
Thomas Henry Huxley

Zoólogo. Siglo XIX

 2015ko negua. Belate, 
mataderiaren ondoan.

Phalacrocorax carbo

Subespeciea: P. c. sinensis

Heldu bat. Orbain txuria buruaren eta izta-

rren gainean. Gai da ugaltzeko.

Adulto. Mancha blanca sobre la cabeza y 
muslos. Apto para reproducirse.
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Sai zuria
Alimoche común 
Neophron percnopterus



Mendia Monte

“Mendira joan”. Esaera xume honek 

biltzen du euskaldunen identitatearen sen-

timendu bat, zeinak bere baitan gordetzen 

duen, tradizioa eta mendientzako maitasu-

na ez ezik, mendien ezagutza ere. Tolosan 

(eta Gipuzkoan) suerte ona daukagu 

mendiz inguratuta egonda. Uzturre, Ernio 

eta Aralar dira hemengo mugarriak, totem 

biziak, hiritik naturara erromes bezala joa-

teko tokiak, gutako asko hezi gaituztenak 

eta oraindik hala egiten jarraitzen dute-

nak, zertan eta, beren barruan gordetzen 

dituzten fenomeno naturalak ulertzen. 

Ekologia da izakien arteko harremanak 

azaltzen dituen zientzia, eta ez dut gure 

mendiak baino “natura-eskola” hoberik 

ezagutzen harreman horiek erakusteko. 

Harro erakusten digute klimatologia latz 

batera egokitutako flora espezializatu bat, 
kolorez, itxuraz eta ñabarduraz betea. 

Gure harkaitz eta mendi-lepoen gainean 

hego-zabalera ikaragarria duten hegazti 

sarraskijaleek egiten dute hegan. Han dau-

de putre edo sai arreak eta ugatzak. Eta 

ez naiz ahazten Afrikatik urtero datorren 

putre edo sai zuriarekin. Harrapakaririk 

handiena den arrano beltza ere ehizean 

dabil gure mendietan. Etengabe eskatzen 

aritzen diren belatxinga-saldoak, udabe-

rriko elurra lurmentzean beren lurpeko 

habiak agerian uzten dituzten lursaguak, 

larre hezeak horiz eta beltzez tindatzen di-

tuzten arrabioak eta cicindela distiratsuak, 

zeinak, jale handiak izanda, ohore egiten 

dioten beren izengoitiari: kakalardo tigre. 

Animalia basati horien ondoan, behorrak, 

ardi latxak eta behiak bizi dira, mendiaren 

eta gure arteko lotura hori, hain berezia 

dena, indartuz eta berretsiz.

“Ir al monte”. Esta sencilla expresión 
recoge un sentimiento de identidad 
del pueblo vasco que encierra, no solo 
tradición y amor por las montañas, sino 
conocimiento de las mismas. Tenemos 
suerte en Tolosa (y Gipuzkoa) de estar 
rodeados de monte. Uzturre, Ernio y 
Aralar constituyen hitos locales, tótems 
vivientes, lugares de peregrinación desde 
lo urbano a lo natural que han formado 
y siguen haciéndolo a muchos de noso-
tros en la comprensión de los fenómenos 
naturales que albergan y que nos rodean. 
La ecología es la ciencia que explica 
las relaciones entre los seres vivos y no 
conozco mejor “aula de naturaleza” 
que enseñe estos entrelazos como son 
nuestros montes. Orgullosos, nos mues-
tran una flora especializada adaptada a 
una climatología dura. Llena de colores, 

formas y matices. Nuestras peñas y colla-
dos son sobrevolados por necrófagas de 
envergaduras superlativas. Ahí están los 
leonados buitres y los quebrantahuesos. 
No me olvido del buitre que viene año 
tras año de África, el alimoche. El águila 
real, la rapaz más poderosa, también caza 
en nuestros montes. Chovas en bandadas 
reclamando constantemente, topillos que 
dejan sus galerías al descubierto tras 
la retirada de las nieves primaverales, 
salamandras que tiñen de amarillo y 
negro los pastizales húmedos y brillantes 
cicindelas que voraces hacen honor al 
pseudónimo de escarabajos tigre. Junto 
a ellos, yeguas, latxas y vacas coexisten 
con esta fauna más salvaje, acercando y 
rubricando de alguna manera ese vínculo 
tan especial entre nosotros y el monte.

Buztanzuri arrunta
Collalba gris 

Oenanthe oenanthe
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Buztanzuri arrunta
Collalba gris 
Oenanthe oenanthe

Ugatza
Quebrantahuesos 
Gypaetus barbatus

Ugatza
Quebrantahuesos 
Gypaetus barbatus

Sai zuria
Alimoche común 
Neophron percnopterus

Sai arrea
Buitre leonado 
Gyps fulvus

Arrano beltza
Águila real 
Aquila chrysaetos
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Mendi-berdantza
Escribano montesino
Emberiza cia

Belatxinga mokogorria
Chova piquirroja
Pyrrhocorax pyrrhocorax

Belatxinga mokohoria
Chova piquigualda
Pyrrhocorax graculus

Arrabio arrunta
Salamandra común
Salamandra salamandra
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Ez da harrigarria Tolosa gainean sai 

arreak ikustea (jira-biraka). Seguruenik 

Aralarko edo Hernioko hazlekuetakoak, 

Aizkorrikoak izatea baztertu gabe.

Luzera: 100 - 120 cm.

Hego-luzera: 200 - 280 cm.

Pisua: 6,5 - 9,5 kg.

Hegazti nekrofagoa. Gehien bat zaldiak, 

behorrak, pottokak, behiak eta ardi latxak 

jaten ditu. 

Lepo luzea eta lumarik gabea (errazago 

zaio horrela barrunbeetara iristea)

Luma-koilarea lepoaren oinarrian.  

Moko sendoa eta kako formakoa.

Lumaje nabarra (arrea) 

Gyps fulvus

2017ko irailean. Hogei 
bat sai arre Tolosa 
gainean.

Sai arrea

Viene un ave…
Es un pájaro que no canta…

Santôka
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No es extraño ver sobrevolar (cicleando) 
buitres leonados en Tolosa. Probablemen-
te se trate de individuos que procedan de 
las cercanas colonias de cría de Aralar 
y Ernio, sin descartar las situadas en 
Aitzgorri.

Longitud: 100 - 120 cm.

Envergadura: 200 - 280 cm.

Peso: 6,5 - 9,5 kg.

 Ave necrófaga. Se alimenta principal-
mente de yeguas, pottokas, vacas y latxas.
Cuello largo y desnudo (facilita la extrac-
ción de vísceras del interior del cadáver)

Collar de plumas en la base del cuello.  

Pico fuerte y ganchudo.

Plumaje de color pardo (leonado)

Septiembre de 2017. Una 
veintena de buitres leonados 
planean sobre Tolosa.
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2019ko ekainaren 24a. Astelehena. San 

Juan eguna. 18:00ak. Sargoria. Urreako 

Haitzako tontorrean (738 metro), Azkara-

te eta Bedaio arteko mugan.

Azken urteotan, pare bat aldiz ikusi dut 

hemendik ugatza hegan. Gaur ez dut ikus-

ten. Baina putre batzuk badaude goi-goian 

biraka. Ugatzaren bitxikeria batzuk erre-

pasatzen ditut buruz.

• Osteofagoa: sarraskietan topatzen duen 

hezur-muinarekin elikatzen da batik bat. 

Hezur handienak goitik erortzen utzita 

hausten ditu. Gauza da haiek osorik irens-

teko. Larruak eta haragi-hondarrak ere 

jaten ditu.

• Kleptoparasitismoa: beste hegazti batzuk 

zirikatzen ditu haiei harrapakinak lapur-

tzeko. Ohikoa da ugatz gazteetan.

• Hirukote poliandrikoak: normala da bi 

arrek eta eme batek osatutako ugaltze-uni-

tateak ikustea.

• Ugaltze-ziklo luzea: arrautza errutetik 

txita bere buruaren jabe izan bitarte, 8 bat 

hilabete.

• Kainismoa: jeneralean bi txita jaiotzen 

dira. Bietako batek (sendoena) bestea 

(gazteena=ahulena, ia beti) akabatu ohi 

du. Astebeteko aldearekin jaio ohi dira.

• Lumajearen kolorazio hartua: sabe-

laldeko pigmentazio laranja (indibiduo 

menderatzaileen ezaugarria) burdin oxido 

askoko metal-uretan hartzen duen bainuen 

ondorio da. “Kosmetika” hau gabe sabe-

laldeko lumak zuriak izango lirateke.

Oharrak ugatzaren gainean
Gypaetus barbatus
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Notas sobre el quebrantahuesos.

Lunes 24 de junio de 2019. Día de San 
Juan. 18:00. Bochorno. En la cima de 
Urreako Haitza (738 metros), en la muga 
entre Azkarate y Bedaio.

Desde aquí he visto volar un par de veces 
al quebrantahuesos en los últimos años. 
Hoy no lo detecto. Sí que hay varios 
buitres leonados cicleando a gran altura. 
Repaso mentalmente algunas curiosida-
des del “quebranta”.

• Osteófago: se alimenta principalmente 
del tuétano de los huesos que encuentra 
en las carroñas. Los de mayor tamaño los 
rompe dejándolos caer desde las alturas. 
Es capaz de tragarlos enteros. También 
come pellejos y restos de carne.

• Cleptoparasitismo: hostiga a otras aves 
para robarles las presas. Es típico en ex. 
juveniles. • Tríos poliándricos: es normal observar 

unidades reproductoras compuestas por 
2 machos y una hembra.

• Ciclo reproductor largo: entre la 
puesta y la emancipación del pollo, 
unos 8 meses.

• Cainismo: normalmente nacen dos 
pollos. Uno de ellos (el más fuerte) 
suele matar al otro (casi siempre el más 
joven=débil). Suelen nacer con una 
semana de diferencia.

• Coloración del plumaje adquirida: 
la pigmentación naranja del vientre 
(característica de individuos dominan-
tes) se debe a los baños que se da en 
aguas ferruginosas ↑ [óxido de hierro].  
Sin esta “cosmética” el plumaje ventral 
sería blanco.



Descripción de la cabeza.

Plumaje marrón oscuro. Plumas nucales 
(alargadas) y cuello con tonos dorados.

Cabeza relativamente pequeña. Cuello 
grueso.

Pico grande, curvado y con cera amarilla.

Tamaño del ojo similar al del humano. Iris 
color avellana.

Buruaren deskripzioa.

Lumaje marroi iluna. Lepondoko lu-

mak (luzangak) eta lepoa urre-koloreko 

tonuekin.

Burua txiki samarra. Lepo lodia.

Moko handia, kurbatua eta moko-mintz 

horia duela.

Begiaren neurria giza-begiaren antze-

koa. Hurre-koloreko irisa.

Arrano beltza

Primavera de 2017. Cerca 
de Artubigaña (1.262 m.) 
Águila real.

Aquila chrysaetos

2017ko udaberria. Artubigañetik gertu (1.262 m.).
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Chova piquirroja, pico rojo y curvado. 
Longitud: 4,5-5,5 cm.

Chova piquigualda, pico amarillo, menos 
curvado y menor  tamaño (aproximada-
mente la mitad que la piquirroja). Longi-
tud: 2,5-3,5 cm.

Belatxinga mokogorria, moko gorria eta 

kurbatua Luzera: 4,5-5,5 cm.

Belatxinga mokohoria, moko horia, ez 

hain kurbatua eta txikiagoa (gutxi gora-

behera mokogorriarenaren erdia). Luzera: 

2,5-3,5 cm.

Belatxingak mokoaren
 bidez identifikatzea

Pyrrhocorax pyrrhocorax

Pyrrhocorax graculus

Balerdi (1.198 m.). 2018ko uda.

Identificación de las chovas por el pico. 
Balerdi (1.198 m.) Verano de 2018.



Lurrean ibili/korri egiten du. Hegalari 

txarra. Kolore berde metalikoa, sabelean 

zimurrak dituela.

Irakurri dudanez, batez ere beldarrak, 

kakalardoen larbak, kukurutxak, zizareak, 

bareak eta karakolak harrapatzen ditu. 

Bera, ordea, hauek harrapatzen dute batez 

ere: satorrek, harrapari eguargitarrek eta 

gautarrek, eta anfibioek (zapo arruntek)

Anda/corre por el suelo. Mal volador. 
Color verde metálico con surcos en el 
abdomen.

Leo que caza principalmente orugas, 
larvas de escarabajos, cochinillas de la 
humedad, lombrices, babosas y caraco-
les. Es cazado principalmente por topos, 
rapaces diurnas/nocturnas y anfibios 
(sapo común)

 

Escarabajo sin identificar de la 
Familia Carabidae. Primavera 
de 2018 (lluvia intermitente) 
Cruz de Uzturre.

Identifikatu gabeko kakalardoa, Carabidae familiakoa

2018 udaberria (euria tarteka).
 Uzturreko gurutzea.
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K ikindera
Escarabajo tigre entre Urkizu 
y Erniozabal. Septiembre de 
2016.

En el camino, en una zona arenosa al sol, 
una cicindela vuela casi a ras de suelo 
unos pocos metros. Intuyo que la vibra-
ción de mis pasos le ha hecho huir.

El verde metálico de sus élitros es precioso.

Bidean, eguzkitan dagoen inguru hondartsu 

batean, kinkindera batek hegan egiten ditu 

metro batzuk ia lur arrasean. Pentsatzen dut 

neure pausoen dardarak ihes eginarazi diola.

Zoragarria da haren elitroen berde metalikoa.

Urkizu eta Erniozabal artean. 20
16Ko iraila.

Cicindela sp. 

Alberto Luengoren 

“De gentes, animales y otras yerbas. Crónica de un viaje 
por China y Mongolia” liburutik hartua.

Atributo y tributo. Las cicindelas comen y son comidas. 
Viven en constante riesgo. Son activos cazadores que 
pueden capturar presas que les superan en tamaño. 
Ciempiés, arañas y otros insectos sufren la voracidad de 
estos coleópteros llamados también escarabajos tigre. 
Asílidos, libélulas, arañas, lagartos, lagartijas y aves son 
sus enemigos más frecuentes.

Para comer: en algunas ocasiones corren tan rápido 
(lo hacen casi de puntillas) que sus ojos no son capaces 
de procesar a tiempo las imágenes que van captando. 
Técnicamente no, pero en la práctica la cicindela se vuelve 
ciega por unos instantes. Por ello necesitan detenerse para 
que el cerebro tramite correctamente la información y 
pueda volver a localizar la presa. 

Para no ser comidos: ciertas especies de cicindelas, a 
través de las glándulas pigidiales, secretan una suerte de 
sustancia química semejante al cianuro en la región bucal 
y nasal de los predadores que los irrita tremendamente, 
produciéndoles una invalidez temporal. Es suficiente para 
poder escapar.
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Comparación entre la cabeza 
de una víbora y una culebra.

Sugegorriaren buruaren eta
 sugearenaren arteko konparazioa

Víbora al sol en una piedra en la cuesta 
de la agonía, camino de Uzturre. Verano 
de 2018.

Sugegorria harri baten gainean e
guzkitan Uzturreko

     bidean ( “cuesta de la agoní
a”) 2018ko uda.

Sugea / Culebra 

Sugegorria / Víbora 
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¿Carácter aposemántico? Diferentes 
combinaciones de negro y amarillo ad-
vierte de su toxicidad (secreción glándu-
las parótidas)

¿Carácter críptico? Función mimética 
para pasar desapercibida entre la hoja-
rasca. Homocromía.

¿Complemento o contraposición?

Izaera ohartarazlea? Beltza eta horia 

modu desberdinetan konbinatuta ohar-

tarazten du bere toxikotasunaz (parotida 

guruinen isuria)

Izaera kriptikoa? Funtzio mimetikoa, 

orbelaren artean ez nabarmentzeko. 

Homokromia.

Osagarria ala kontrajartzea?

Duda bat arrubioaren kolorazio-ereduarekin
Duda con el patrón de 
coloración de la salamandra. 
Camino de Ernio.

Salamandra salamandra

Hernio aldeko bidea.
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2019ko maiatz/apirila. Uzturreko gaine-

tik hurbil dagoen belaze (busti) batean 

sator-lur asko ageri dira (gutxienez 14). 

Konikoak dira eta ez daukate irteteko zu-

lorik (Talpa sp.). Ez daude desitxuratuta. 

Seguruena, egin berriak dira. 

Oinarekin kentzen dut lurra, beheko alde-

ra iritsi arte. Galeriaren zuloa agerian utzi-

takoan, behatza sartu eta ikusten dut zuloa 

zut dagoela lurrarekiko. Seinale garbia sa-

tor bat dela. Galeriaren zuloa diagonalean 

eginda balego, seguruena lursagu batena 

izango litzateke.

Sator europarra

Muy común en las egagrópilas que regur-
gitan las rapaces nocturnas. Indicios de 
vida crepuscular y/o nocturna.

Cabeza muy redonda, morro chato y 
orejas que apenas sobresalen. Indicios de 
vida hipogea.

Oso arrunta harrapari gautarrek ahotik 

botatzen dituzten egagropiletan. Bizitza 

krepuskular eta/edo gautarraren zantzuak.

Burua biribil-biribila, mutur motza, eta 

kasik nabarmentzen ez diren belarriak. 

Lurpeko bizitzaren zantzuak.

Topillo. Especie sin identi-
ficar. Montículos de tierra 
en un prado (Bedaio)  
Invierno 2017.

Lursagua
Lur-pilak belaze batean (Bedaio)
 2017ko negua. Sator europarra-

ren anatomia. Behatz 
“faltsu” bat dauka.

Identifikatu gabeko espeziea.

Talpa europea
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Kanpo-morfologia → Ile beltz distiratsua 

eta oso ugaria. Gorputz trinko eta zilin-

drikoa. “Leporik gabea”. Mutur zorrotza. 

Aurreko hankak egokituta lurrean zuloak 

egiteko (sendo eta zabalak), atzekoak ez 

(ez hain garatuak). Ez dauka belarririk. 

Begi txikiak.

Anatomia → “erpuru bikoitza” du aurreko 

hanketan. Zuloak eginkortasun handiagoz 

egiteko egokitzapen bat da. Ez da benetako 

behatz bat, baizik eta eskumuturreko hezu-

rretik garatutako protuberantzia bat.

¡¡!! Panda hartzarekin partekatzen du 

“anomalia” hau.

Anatomía del topo europeo. 
Posee un “falso”dedo.
Mayo/abril de 2019. En un prado (húme-
do) cercano a la cima de Uzturre se ob-
servan gran cantidad de toperas acumu-
ladas (no menos de 14). Son cónicas y no 
presentan orificio de salida (Talpa sp.) No 
están deformadas. Posiblemente indiquen 
actividad muy reciente.

Retiro la tierra con el pie hasta llegar a 
la base del suelo. Una vez descubierto el 
agujero de la galería, meto el dedo y com-
pruebo que éste es perpendicular al suelo. 
Señal inequívoca de que se trata de un  
topo. Si el agujero de la galería estuviese 
construido en diagonal, posiblemente 
sería de topillo.

Morfología externa → Pelaje negro bri-
llante y muy tupido. Cuerpo compacto y 
cilíndrico. “Sin cuello”. Hocico puntia-
gudo. Extremidades anteriores adaptadas 
para excavar (fuertes y anchas), no así 
las traseras (menos desarrolladas). No 
presenta orejas. Ojos pequeños.

Anatomía → aparece un “doble pulgar” 
en las extremidades anteriores. Es una 
adaptación para excavar de forma más 
eficiente. No se trata de realmente de un 
dedo, sino de una protube-
rancia desarrollada a 
partir del hueso de la 
muñeca.

¡¡!! Esta “anoma-
lía” anatómica la 
comparte con el 
oso panda.
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Amilotx urdina, gure parkeetako 
txoririk argienetako bat.
Herrerillo común, uno de los pajarillos más 
inteligentes de nuestros parques

Cyanistes caeruleus
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Parkea Parque urbano

No parece, pero sí. Muchas especies 
desarrollan sus ciclos vitales al lado de 
nosotros. Aparecen y desaparecen entre 
nuestras calles, viviendas, parques y 
jardines en un ejercicio de adaptación y 
oportunismo poco menos que admirable. 
Una suerte, no lo dudemos, que podamos 
observar retazos de naturaleza salvaje 
a la vuelta de la esquina. Ahí están el 
Parque de Elosegi, el de Zabalarreta, Zu-
mardi Handi y otros que con sus árboles 
siembran de sombras y cantos la rutina 
tolosarra, dando sentido a la convivencia 
entre humanos y animales.

No me resisto a citar a Frederick Law 
Olmsted, paisajista estadounidense del 
siglo XIX conocido por diseñar muchos 
parques urbanos entre los que se encuen-
tra el neoyorkino Central Park. Él escri-
bió en un informe (polémico en su tiempo) 
acerca de la importancia del contacto con 
la naturaleza para el bienestar humano, 
el efecto de bellos paisajes en la percep-
ción humana y la responsabilidad moral 
de los gobiernos democráticos de preser-
var regiones de extraordinaria belleza 
natural para el beneficio de toda la gente. 
Sin duda, un adelantado a sus tiempos. 
Sus palabras están llenas de actualidad.

He aquí alguno de los protagonistas 
que viven entre nosotros: mariposas, 
opiliones, arañas, libélulas, caballitos 
del diablo, sapos, lagartijas, urracas, 
palomas, vencejos, golondrinas y aviones, 
mirlos, petirrojos, colirrojos, carboneros, 
halcones, cárabos, murciélagos, ratones 
y comadrejas. También gorriones, pero 
cada vez menos…

Ez du ematen, baina halaxe da. Espezie 

askok gure aldamenean garatzen dituzte 

beren bizi-zikloak. Gure kale, etxe, parke 

eta lorategietan azaltzen dira, ia miresga-

rria den egokitzapen- eta oportunismo-a-

riketa batean. Suerte bat da, dudarik ez 

dago, herrian bertan natura basatiaren txa-

tal batzuk ikusi ahal izatea. Hortxe ditugu 

Elosegi, Zabalarreta, Zumardi Handia eta 

beste parke batzuk, beren arbolekin Tolo-

sako egunerokotasuna itzalez eta kantuz 

betetzen dituztenak eta horrela gizakien 

eta animalien arteko bizikidetzari zentzua 

ematen diotenak. 

Ezin utzi dezaket aipatu gabe Frederick 

Law Olmsted XIX. mendeko paisajista 

estatubatuarra, New Yorkeko Central Park 

eta beste hiri-parke asko diseinatzeagatik 

ezaguna. Berak idatzi zuen, bere garaian 

eztabaidagarria izan zen txosten batean, 

naturarekiko kontaktuak garrantzia duela 

giza ongizatean, paisaia ederrek eragin 

dutela giza pertzepzioan eta gobernu de-

mokratikoek erantzukizun morala dutela 

ohiz kanpoko edertasun naturala duten 

lurraldeak jende guztien onerako kontser-

batzeko. Dudarik ez dago bere garairako 

aurreratua zela. Haren hitzak gaurkotasu-

nez beteta daude.

Hona hemen gure artean bizi diren prota-

gonistetatik batzuk: tximeletak, opilioiak, 

armiarmak, burruntziak, sorgin-orratzak, 

zapoak, sugandilak, mikak, usoak, sorbel-

tzak, enarak eta enara azpizuriak, zozoak, 

txantxangorriak, buztangorriak, kaska-

beltzak, belatzak, urubiak, saguzarrak, 

saguak eta erbinudeak. Baita txolarreak 

ere, baina gero eta gutxiago...



74

Erbinudea
comadreja
Mustela nivalis

Zozo arrunta
Mirlo común
Turdus merula

Saguzar arrunta
Murciélago común
Pipistrellus pipistrellus

Txantxangorria
Petirrojo europeo
Erithacus rubecola

Etxe-txolarrea
Gorrión común
Passer domesticus

Kaskabeltz handia
Carbonero común
Parus major
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Katagorria
Ardilla
Sciurus vulgaris

Buztangorri iluna
Colirrojo tizón
Phoenicurus ochruros

Atalanta vanesa
Atalanta
Vanessa atalanta

Urubia
Cárabo común 
Strix aluco
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3

5

Colirrojo tizón (Phoenicurus ochruros)  
Cola roja en machos y hembras. 

Petirrojo (Erithacus rubecola). Pecho 
naranja.

Chochín (Troglodytes troglodytes). 
Pardo. Muy pequeño. Cola tiesa y corta.

Jilguero (Carduelis carduelis). Dibujo 
facial rojo, blanco y negro.

Mirlo común (Turdus merula). Macho 
negro con pico amarillo.

Carbonero común (Parus major). 
Capirote negro con mejillas blancas. 
Babero negro que se prolonga por el 
pecho amarillento.

6 paseriforme kantari

Buztangorri iluna (Phoenicurus ochru-
ros). Isats gorria dute arrek eta emeek.

Txantxangorria (Erithacus rubecola). 

Laranja koloreko bularra.

Txepetxa (Troglodytes troglodytes). 

Arrea. Txiki-txikia. Isats tente eta motza.

Karnaba (Carduelis carduelis). Aurpe-

gian marrazki gorria, zuria eta beltza.

Zozo arrunta (Turdus merula). Moko 

horia duen ar beltza.

Kaskabeltz handia (Parus major). Buru 

beltza masail zuriekin. Papar beltza bular 

horian luzatzen dena.

6 paseriformes cantando a 
las 8:00 AM en el Parque de 
Zabalarreta. 
Primavera de 2018.

1

2

1

2

3

4

5

6

08:00etan, 
Zabalarreta parkean. 
2018ko udaberria.

4



Percha situada posiblemente en lo alto 
del cedro del Líbano, desde donde 

ulula con potencia.

Seguruena Libanoko zedroaren goiko 

aldeko pertxa batetik ari da ulu ozenak 

egiten. 

Urubi arrunta

Cárabo común Strix aluco. 
Canto territorial. 1:00 A.M. 
Año nuevo 2018. Parque de 
Zabalarreta.

Strix aluco

Lurralde-kantua. 01:00ak. 2018ko
urteberri-eguna. Zabalarreta park

ea.

6
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A plena luz del día recorre el muro de 
piedra escudriñando entre las grietas. 
Hiperactiva.

Claro contraste entre el pardo del dorso y 
el blanco del vientre.

Bastante más pequeña que un gato. Muy 
alargada.

Egun-argiz, harrizko horman barrena 

dabil, artesietan miaka. Hiperaktiboa. 

Kontraste nabarmena bizkarraldeko 

arrearen eta sabeleko zuriaren artean.

Katua baino dezente txikiagoa. 

Luzanga oso.

Erbinudea

Comadreja. 
Semana de Pascua. 2018.  
Zumardi Handi.

Mustela nivalis

 Pazko-astea. 2018. 
Zumardi Handia.
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• Tamaño parecido al dedo pulgar de un 
humano. No más de 10 gramos de peso.

• Muy abundante al atardecer.

Murciélago común  
(presenta dos mamas), 
recogido en el suelo víspera 
de San Juan (Berazubi)

Saguzar arrunta

• Gizaki baten erpuruaren antzeko neurria. 

Ez du 10 gramo baino gehiago pisatzen.

• Oso ugaria ilunabarrean.
Pipistrellus pipistrellus

(bi ugatz dauzka), lurretik 
jasoa, San Joan bezperan  
(Berazubi)

“Haiei buruz idatzi da: be-
larriekin ikusten duten eta 
eskuekin hegan egiten duten 
animaliak”

“Se ha escrito sobre ellos: 
animales que ven con las 

orejas y vuelan con las 
manos.”

Ortz-formula
Fórmula dentaria 

2123

3123

Hanka motzak
Patas cortas

Trago biribildua
Trago redondeado

Belarri beltzak, 
motzak eta txikiak
Orejas negras, cortas y pequeñas

Muturra eta hegatsetako 
mintzak kolore ilunekoak
Hocico y membranas alares oscuras.

Ilaje arrea
Pelaje pardo
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Falco peregrinus

Belatz handia
Ale batek (bere tamainagatik  bat segu-

ruena) San Frantzisko ibiltokia igarotzen 

du teilatuen gainetik. Aurreko astean beste 

bat zebilen Elosegi parketik gertu, goi-

tik beherako hegadak egiten. Seguruena 

haitz-usoekin mantentzen da. 

Udazkeneko egunsenti batean.

Hegaztiez bakarrik elikatzen den harrapakari bakarra.

Única rapaz que se alimenta en exclusiva de aves. 
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2019ko Sanjoanen aurreko astea. Etxeko 

leihotik (Sacramentinoak)

Belatz handi eme bat pikatuak egiten 

erakusten ari zaio ex. gazte bati. 

Hegoak gogor astinduta goratzen dira 

eta paraleloan “erortzen” dira segundo 

batzuetan. Eszena zenbait alditan 

errepikatzen da egun batzuetan.

Semana previa a San Juan 2019. Desde 
la ventana de casa (Sacramentinos)

Una hembra de halcón peregrino enseña 
a hacer picados a un ex. joven. Se elevan 
con un violento batir de alas y “caen” en 
paralelo durante unos pocos segundos. 
La escena se repite varias veces durante 
varios días.

Un ejemplar, por su gran tamaño posible-
mente una , cruza el Paseo de San Fran-
cisco a la altura de los tejados. La semana 
anterior otro ejemplar hacía picados cerca 
del Parque de Elosegi. Muy probablemente 
se alimente de palomas bravías.

Halcón peregrino.  
Otoño, en la amanecida.
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Sei mitxeleta eguneko eta 
beren landare elikatzaileak*. 
Lepidoptero ordenaren 
aniztasunaren lagin txiki bat
Zumardiaundia. 2018ko maiatzaren 
hirugarren astea.

* helduek landare hauetan erruten dituzte arrautzak 
eta gero beldarrek elikatzeko erabiltzen dituzte.

* plantas en las que los adultos ponen los huevos y 
en las que orugas se alimentan habitualmente.

Seis mariposas diurnas 
y sus plantas nutricias*. 
Una pequeña muestra de 
la multiplicidad del Orden 
Lepidópteros.
Zumardiaundia. Tercera semana de mayo 
de 2018. 

Alberto Luengoren 

“De gentes, animales y otras yerbas. Crónica de un viaje por China y Mon-
golia. Alberto Luengo” liburutik aterata: 

Pinpilinpauxa es la mariposa en euskera. Alude, en palabras de G. Rohlfs a 
la invitación que los niños dirigen a estos insectos para que se posen y pue-
dan ser capturados. Es el Mari(a) pósa(te) italiano. Es el confeti lanzado 
al aire que gravita a la espera de ser cogido. Una mariposa se posa en mi 
brazo y liba.

Io vanesa / Pavo real / Aglais io.

Asuna / Ortiga.*

Atalanta vanesa / Atalanta / Vanessa atalanta.

Asuna eta Pareta-belarra / Ortiga y Parietaria.*

El sonido que hace la mariposa
comiéndose las cosas…
¡Es el puro silencio!

Kyoshi
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Basozaina / Ondulada / Pararge aegeria.

Carex, Holcus, Avena, Agrostis, Festuca… generoetako belarkiak. 

Herbáceas del género Carex, Holcus, Avena, Agrostis, Festuca,…

Limoia / Limonera / Gonepteryx rhamni.

Karraskila eta Zumalakarra 

Aladierno y Arraclán.*

Ikaro zerutxoa / Ícaro / Polyommatus icarus.

Genista, Lotus, Medicago, Hippocrepis…generoetako lekadunak.

Leguminosas del género Genista, Lotus, Medicago, Hippocrepis,…*

Aza-tximeleta marrasendoa / Blanca verdinervada / Pieris napi.

Alliaria, Cardamine, Brassica… generoetako brasikazeak. 

Brasicáceas del género Alliaria, Cardamine, Brassica,…*
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Autotomía caudal en lagartijas. 
Zabalarreta. Observación de 
diferentes individuos durante 
varios días seguidos en mayo 
de 2018.

A media tarde unas cuantas lagartijas 
Podarcis sp. se calientan amontonadas 
sobre unas losetas cercanas a la carretera 
(termorregulación ecológica → habitual 
en animales de sangre fría).

Una de ellas no presenta cola. Otra la 
presenta mucho más corta y se aprecia 
el plano de fractura. La capacidad para 
desprenderse voluntariamente de la cola 
(autotomía caudal) es un mecanismo 
pasivo de defensa ante depredadores. Una 
vez desprendida, esta “se sigue movien-
do” de forma espasmódica con el objeto 

de distraer al depredador y poder huir.

Regeneración en pocos días, pero 
con coste ya que tendrá más difi-
cultades para reproducirse y para 
moverse (la “nueva” cola será 
más pequeña que la “mutilada”)

Supervivencia a cambio de au-
toamputación.

Arratsalde erdian, zenbait sugandila lauza 

txiki batzuen gainean pilatuta (termorre-

gulazio ekologikoa → ohikoa odol hotze-

ko animalietan)

Haietako batek ez du isatsik. Beste batek 

badu, baino askoz motzagoa, eta haus-

tura-planoa ikus daiteke. Isatsa nahita 

galtzeko gaitasuna (isats-autotomia) da 

harraparien aurrean defendatzeko me-

kanismo bat. Behin isatsa galduz gero, 

isatsak “mugitzen jarraitzen du” modu 

espasmodikoan, harrapariari arreta gal-

duarazi eta ihes egin ahal izateko. 

Egun gutxitan, berriz sortzen da, baina 

horrek badu bere kostua: zailtasun handia-

goak izango ditu ugaltzeko eta mugitzeko 

(isats “berria” txikiagoa izango da “moz-

tutakoa” baino)

Biziraupena autoanputazioaren truke.

Isats-autotomia 
sugandiletan 
Zabalarreta. Ale batzuen behaketa, 
zenbait egun jarraitan egina, 2018

ko 
maiatzean.

Podarcis sp. 
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Araña tigre. Amaroz. Tela en-
tre arbustos de Cotoneaster sp. 
Junio de 2019.
La hembra es hasta 3 veces > el macho. 

El macho es mucho más oscuro que la 
hembra. → Dimorfismo sexual.
Telaraña circular.

Vive ±  ½ año.

8 patas (insectos 6).

Dos partes (o tagmas) bien diferenciados: 

• Prosoma de color gris.

• Opistosoma con una combinación de 
color amarillo, negro y blanco. → Apo-
sematismo (diseño imitando a una avispa 
para “señalar” bien peligrosidad o bien 
mal sabor) Estrategia defensiva antide-
predación.

8 ojos (brillan en la oscuridad como los de 
los gatos)

Emea arra baino hiru bider handiagoa ere 

bada. 

Arra emea baino askoz ilunagoa da. → 

Dimorfismo sexuala.
Amaraun biribila.

Urte erdia bizi da gutxi gorabehera.

8 hanka (intsektuek 6)

Bi zati (edo tagma) ongi bereizita:

• Prosoma gris kolorekoa.

• Opistosomak hori, beltz eta zuri 

koloreen konbinazio bat du. → 

Aposematismo (diseinuak liztor bat 

imitatzen du, dela arriskua dela gustua 

txarra “adierazteko”) Predazioaren 

aurkako estrategia. 

8 begi (iluntasunean distira egiten dute, 

katuenak bezalaxe)

Liztor-armiarma

Baratze-armiarma

Amarotz. Amaraun bat Cotoneaster sp. zuhaixk
en 

artean. 2019ko ekaina.

Oso amaraun handi bat Berazubiko 
zubian bertan egina. 2019ko Pazko

-astea.

Argiope bruennichi (emea)

Araneus diadematus

Araña de jardín. Telaraña de 
gran tamaño construida en 
el mismo puente de Berazubi. 
Semana de Pascua de 2019.
Araña muy común.

Identificación sencilla por la cruz que 
presenta en la parte dorsal.

Telaraña circular de ↑↑ tamaño.

Hace tela todos los días. Al final del día 
acostumbra a comérsela entera junto a 
las presas que hayan caído. 

Oso armiarma arrunta.

Erraz identifikatzen da bizkarraldean 
duen gurutzeari esker.

Oso tamaina handiko amaraun biribila.

Egunero egiten du amarauna. Egunaren 
amaieran osorik jateko ohitura du, bertan 
eroritako harrapakinekin batera. 
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Avispas:
Color negro con franjas amarillas brillan-
tes. Sin (apenas) pelo. Tamaño variable 
entre 15 - 35 mm.

Aguijón retráctil (al picar no queda clavado)

Zumbido ↓
Omnívoras. No se alimentan de néctar, pero sí 
de plantas. Cazadoras de insectos. Solitarias 
y/o sociales.

Liztorrak:
Kolore beltza zerrenda hori distiratsuekin. (Ia) 
ilerik gabe. Neurri aldakorra: 15 - 35 mm.

Ezten atzeragarria (heltzen duenean ez da sar-
tuta geratzen)

Burrunba ↓
Orojaleak. Ez dute nektarrik jaten, baina lan-
dareak bai. Intsektuak harrapatzen dituzte. 
Bakartiak eta/edo sozialak.

Ezberdintasunak himenopteroetan: 
erlastarra, erlea eta liztorra. Err

az 
ikusten dira gure parke guztietan

Erlastarrak:
Oso kolore aldakorra → konbinazio desberdi-
nak laranja, hori, zuri eta beltzaren artean. Ile 
“leun” asko dauka gorputz osoan; horregatik, 
eguraldi txarra hobeto eramaten dute (eragin-
kortasun handiagoa polinizatzeko). Neurria: ± 
20 mm. Potxoloak.

Ezten finkoa.
Burrunba ↑↑
Nektarra besterik ez dute jaten. Sozialak dira.

Erleak: 
Kolore arre horixka, ileekin. Neurria: 15 - 20 mm.

Ezten finkoa daukate (kakotua izanik, helduz 
gero larruazalean uzten dute da sartuta, eta hil 
egiten dira)

Nektarra besterik ez dute jaten. Sozialak dira.

Abejorros:
Color muy variable → diferentes combinacio-
nes entre naranja, amarillo, blanco y negro.  
Con mucho pelo “suave” por todo el cuerpo 
por lo que aguantan mejor las inclemencias 
meteorológicas (mayor eficiencia polinizado-
ra). Tamaño ± 20 mm. Rechonchos.

Aguijón fijo.
Zumbido ↑↑
Se alimentan exclusivamente de néctar.   
Son sociales.

Abejas: 
Color pardo amarillento, con pelo. Tamaño 
entre 15 - 20 mm.

Poseen aguijón fijo (al ser ganchudo, si pican 
lo dejan inserto en la piel y mueren)

Se alimentan exclusivamente de néctar.  Son 
sociales.

Diferencias en himenópteros: 
abejorro, abeja y avispa. Se ven 
asiduamente en cualquiera de los 
parques del pueblo.
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Katagorri bat ari da jaten lurrean. Beti 

dago adi. Nire presentziaz ohartuta, gora 

doa azkar gertuen dagoen arbolaren 

enborretik (konifera bat). Gora doala, 

geldialdiak egin eta begiratu egiten dit. 

Azkenean, adaburura iristen denean, begi

-bistatik galtzen dut. 

Gorotzak ageri dira jaten ari zen lekuan. 

Kolore marroikoak eta zilindrikoak dira, 

mutur batean zapalak eta bestean zorro-

tzak. Ez dira cm bat baino luzeagoak. 

Ikusten ditudan lehen aldia da. 

Goiak miatzen ditut eta ez dut habiarik 

ikusten inguruan. Ongi bereizitako bi era-

bilera izan ohi dituzte.

• Atsedeteko: asko eta erraz ikusten dira.

• Umatzeko: bakanak dira eta nekez 

ikusten dira (adaburu trinkoe-

tan kokatuak)

Sarrera-zulo bakarra dute.

Katagorri arrunta 
2019ko irailaren 6, ostirala. Iluntz

ean. 
Elosegi parkean.

Sciurus vulgaris

Ardilla común. Viernes, 
6 de septiembre de 2019. 
Atardecer en el Parque de 
Elosegi.

Una ardilla come en el suelo. Está en 
constante alerta. Se da cuenta de mi 
presencia y sube rápidamente por el 
tronco del árbol más cercano (conífera). 
Se va parando mientras asciende y me 
observa. Finalmente la pierdo de vista al 
llegar a la copa. 

Se distinguen excrementos en el lugar 
donde se alimentaba. Son de color 
marrón y cilíndricos, planos por un 
extremo y apuntados por el otro. No 
superan el cm de longitud. Es la primera 
vez que los veo.

Escudriño las alturas y no diviso nidos 
por los alrededores. Suelen tener dos usos 
bien diferenciados.

• Reposo: numerosos y ↑ detectables.

• Parto: escasos y ↓ detectables (situados 
en copas densas)

Único orificio de entrada.



Lo que está por llegar.

Las guías y los atlas faunísticos presen-
tan una imagen estática, una foto fija, de 
la distribución en un momento concreto 
de las especies. Pero claro está, dicha 
distribución cambia en el tiempo y con los 
tiempos por distintas causas. Los motivos, 
varios y variados: alteración en calidad 
de un hábitat, fluctuaciones en productivi-
dad de los ecosistemas, relaciones intra e 
interespecíficas, introducción de espe-
cies exóticas, fragmentación del hábitat, 
contaminación, cambio climático y un 
largo etcétera que no hacen sino ajustar 
en presente continuo la biodiversidad de 
un lugar.

Tolosa y su naturaleza también “notan” 
los cambios. Animales abundantes hace 
unos años escasean y viceversa. Seguro 
que todos tenemos más de un ejemplo 
en la cabeza. Y es aquí donde adquieren 
sentido las siguientes páginas de este ca-
pítulo. Especies que hasta no hace mucho 
tiempo habitaban entre nosotros, fueron 
desterradas y olvidadas. Ahora han vuelto 
o lo están intentando. Démosles la bienve-
nida. Su éxito, será el nuestro.

Iristear dagoena
Faunaren gaineko gidek eta atlasek aur-

kezten dute espezien banaketaren irudi 

estatiko bat, argazki finko bat, une jakin 
batekoa. Baina, jakina, banaketa hori 

denborarekin aldatu egiten da, arrazoi 

desberdinak direla eta. Arrazoiak, batzuk 

eta era desberdinetakoak: habitat baten 

alterazioa, ekosistemen emankortasunaren 

gorabeherak, aldaketak lurra ustiatzeko 

moduan, harreman intra eta interespezi-

fikoak, espezie arrotzak sartzea, kutsadu-

ra, klima-aldaketa eta abar… Toki baten 

bioaniztasuna orainaldi jarraitu batean 

egokitu besterik egiten ez dutenak.

Tolosak eta bere naturak ere aldaketak 

“nabaritzen” dituzte. Orain urte batzuk 

ugari ziren animaliak bakanak dira orain, 

eta alderantziz. Denok daukagu adibi-

deren bat edo beste buruan, seguru. Eta 

hortxe dute zentzua kapitulu honetako 

hurrengo orrialdeek. Oraindik orain gure 

artean bizi ziren espezieak, alde egin eta 

ahaztuta geratu ziren. Orain itzuli egin 

dira, edo  saiatzen ari dira itzultzen. Eman 

diezaiegun ongietorria. Beren arrakasta 

geurea izango da.

“Como somos tan notoria-
mente descuidados en lo de 
cuidar de los seres (…), no 

tenemos idea (realmente nin-
guna en absoluto) de cuántas 

especies han desaparecido 
definitivamente, o pueden ha-

cerlo pronto, o nunca…”

Bill Bryson

3

4
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• Europaren erdialdeko espezieak bakandu 
egingo dira, asko bakandu ere, gaur egun 

duten banaketa-eremuaren hegoaldean.

• Mediterraneoko espezieak zabaldu 
egingo dute beren banaketa-eremua eta 

iparralderago iritsiko dira.

• Mendiko espezieak “igo” egingo dira 
altueran eta latitudean.

• Espezie “atlantikoagoen” ale-kopurua 
jaitsi egingo da. 

Hona hemen “esparru mediterraneoko” 

sei espezie, etorkizun hurbilean giro 

atlantikoetan eta, beraz, gure udalerrian 

ere ikusiko (eta umatuko) direnak. Uren 

banalerroa igaro dute dagoeneko…

Urretxoria / Oropéndola / Oriolus oriolus

Argi-oilarra / Abubilla / Upupa epops

Arabazozo beltza / Estornino negro / 

Sturnus unicolor

Txinbo burubeltza / Curruca cabecinegra 

/ Sylvia melanocephala

Urretxindorra / Ruiseñor / Luscinia 
megarhynchos

• Las especies centroeuropeas se rarifi-
carán y mucho en las zonas meridiona-
les de su actual área de distribución.

• Las especies mediterráneas ampliarán 
su distribución y llegarán más al norte.

• Las especies montanas “subirán” en 
altitud y latitud.

• Las especies más “atlánticas” dismi-
nuirán sus efectivos.

He aquí un grupo de seis especies de 
“ámbito mediterráneo” que en un futu-
ro próximo acostumbraremos a ver (y 
criarán) en ambientes atlánticos y, por 
consiguiente, en nuestro municipio. Ya 
han cruzado la divisoria de aguas…

Urretxoria / Oropéndola / Oriolus oriolus

Argi-oilarra / Abubilla / Upupa epops

Araba zozobeltza / Estornino negro / 

Sturnus unicolor

Txinboburubeltza / Curruca cabecinegra / 

Sylvia melanocephala

Urretxindorra / Ruiseñor / Luscinia 
megarhynchos

Klima aldaketa eta 
hegaztiak. Ohar 
laburrak espezie batzuen banaketari buruz Cambio climático y 

aves. Breves notas sobre 
distribución de algunas 
especies.

1

2

3

4

5

1

2

5



90

Itzulera ama-ibaira 
Siempre he tenido al salmón como un pez 
valiente. Su biología es el testimonio de 
una lucha constante en pos de la super-
vivencia. Es la lucha por perpetuar la 
especie antes de aceptar su muerte, una 
vez cumplido el objetivo vital. 

Ya desde los inicios, siendo un alevín de 
apenas centímetros de longitud, se para-
peta entre la vegetación de ribera para no 
ser comido. Aquí manda la discreción.  

Beti eduki dut izokina arrain ausartzat. 

Haren biologia da biziraupena bilatzeko 

borroka etengabe baten testigantza. Espe-

ziea iraunarazteko borroka da, bizitzaren 

helburua betetakoan iristen zaion heriotza 

onartu aurrekoa. 

Hasiera ezkero hasten da, zentimetro 

gutxiko arrainkume bat besterik ez dela, 

ibai-ertzeko landaredian babesten, jan 

ez dezaten. Hemen zuhurtziak agintzen 

du. Edo bere azken etapa ezkero, jaio 

zeneko ibaira itzultzen denean arrautzak 

errutera. Itzulera hori, azkena, ez hain 

zuhurra, zeren oztopo natural eta arti-

fizialez betetako ibilbidea gainditzeko 
jauziek* agerian jartzen dute, eta babes-

gabe utzi, zenbait harrapatzaileen lanen 

aurrean. Eta hori ahaztu gabe itsasoko 

janlekuetan gerta dakizkiokeen mila 

gorabehera. Adituek esaten dutenez, 

erruten dituen arrautzetatik bakar batzuk 

besterik ez dira aurrera ateratzen.

Arrain hau definitu dezakegu, huts egiteko 
beldurrik gabe, ondasun kultural baten 

gisa. Haren historia da ama-ibaira itzultzea-

ren istorioa. Eginahalaren istorio bat da…

Hona hemen Tolosarekin eta izokinekin 

lotutako beste istorio pare bat…

Liburu honetatik aterata: “Pilar Acedo 

Sarria. La amante de José Primero. Una 
mujer ilustre e ilustrada. Antxon Bandres 
Zaragüeta.”

Sus primeros años de vida los pasó al 
lado del río Oria, que corría por la 

parte posterior de su palacio, río donde 
abundaban los salmones, tanto que en 
su día se habían motivado huelgas entre 
los constructores de la iglesia parroquial 
enojados por comer este plato todos los 
días. [Pilar Acedo Atodo jauregian jaio 

zen, 1.784ko martxoan]

Liburu honetatik aterata: “Santa María de 
Tolosa. Iñaki Linazasoro”

En aquel entonces [1.591-1.603], las auto-
ridades se lamentan de los muchos días de 
absentismo de los obreros y que la dicha 
parroquia estaba abierta de las paredes, de 
manera que en tiempo de las aguas no se 
podía asistir dentro de la dicha parroquia 
ninguna persona por la mucha agua que 
entraba y el viento que corría…

Los trabajadores por su parte, a falta de 
sindicatos para encauzar su desagrado, 
protestan ante las autoridades porque un 
día sí y otra también, el salmón del río 
Oria figura en el rancho. O tempora…!

Horrelako ugaritasuna berriz bizitzeko au-

kera izango ote dugu? Espero dezagun as-

koren lanak ondoren ona izan eta nahi den 

fruitua ematea, laster 7 kiloko izokinak 

ikus ahal izan ditzagun herriko zubietatik. 

Elkarlan orok balio du espezie ikur hau 

kontserbatzeko…

* Idazle batzuek izokinaren bizitzako ger-

taera hau honela definitu dute: “izokinen 
dantza”

Vuelta al río materno.
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O desde su última etapa, esa que le lleva de 
regreso al río que le vio nacer a de-sovar. 
Vuelta, esta última, no tan discreta, pues 
los saltos* para superar un trayecto lleno 
de obstáculos (naturales y artificiales), lo 
hacen visible y vulnerable a la acción de 
unos cuantos predadores. Sin olvidar los 
mil y un avatares que le pueden suceder 
en sus comederos marinos. Los expertos 
señalan que de los miles de huevos que 
ponen, son poquísimos los que vuelven a 
reproducirse.

Podemos definir a este pez, sin temor a 
equivocarnos, como un bien cultural. Su 
historia es la historia del regreso al río 
materno. Es una historia de esfuerzo…

He aquí otro par de historias relacionadas 
con Tolosa y los salmones…

Extraído de “Pilar Acedo Sarria. La 
amante de José Primero. Una mujer ilustre 
e ilustrada. Antxon Bandres Zaragüeta.”

Sus primeros años de vida los pasó al 
lado del río Oria, que corría por la 
parte posterior de su palacio, río donde 
abundaban los salmones, tanto que en 
su día se habían motivado huelgas entre 
los constructores de la iglesia parroquial 
enojados por comer este plato todos los 
días. [Pilar Acedo nació en el Palacio de 
Atodo en marzo de 1.784]

Extraído de “Santa María de Tolosa. 
Iñaki Linazasoro”

En aquel entonces [1.591-1.603], las 
autoridades se lamentan de los muchos 
días de absentismo de los obreros y que 
la dicha parroquia estaba abierta de las 
paredes, de manera que en tiempo de las 
aguas no se podía asistir dentro de la 
dicha parroquia ninguna persona por la 
mucha agua que entraba y el viento que 
corría…

Los trabajadores por su parte, a falta de 
sindicatos para encauzar su desagrado, 
protestan ante las autoridades porque un 
día sí y otra también, el salmón del río 
Oria figura en el rancho. O tempora…!

¿Estaremos en disposición de revivir tales 
abundancias? Esperemos que el trabajo 
de muchos resulte y dé el fruto esperado 
para que podamos ver en breve salmones 
de 7 kg desde los puentes del pueblo. 
Toda suma vale para conservar esta espe-
cie emblemática. Esta también es una de 
historia de esfuerzo…

* Algunos literatos han descrito este 
episodio vital como la “danza de los 
salmones”

Salmo salar
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Ya está aquí. Ha vuelto. Hay citas recien-
tes que hacen sospechar que en un futuro 
no muy lejano podamos disfrutar de este 
mustélido en el centro del pueblo. Apenas 
se deja ver, pues prefiere bajas luces o lo 
que es lo mismo, se activa preferentemen-

te durante el crepúsculo, por ello su 
presencia suele manifestarse en 
forma de rastros que deja tras su 
actividad (excrementos, huellas y 
restos de alimentos)

No lo ha tenido fácil este carnívoro 
semiacuático. La propia orogra-
fía de nuestro territorio nos llevó 
históricamente a ocupar los valles, 
transformándolos de manera 
radical en virtud de un modelo de 
urbanización y una actividad in-
dustrial que poco o nada ayudaron 

al medio ambiente. A consecuencia de 
ello los cauces fluviales se encuentran al-
tamente modificados y desnaturalizados: 
canalizaciones, rectificaciones, carrete-
ras e infraestructuras varias que corren 
paralelas a los ríos, hidroeléctricas, etc. 
La contaminación de las aguas y la caza 
también jugaron su papel… Por suerte 
esta tendencia cambió hace ya unos años 
y los resultados están ya aquí: la nutria se 
asoma a Tolosa.

Buen cazador y mejor 
pescador. Necesita 
serlo pues debe 
mantener la 
temperatura 
corporal más o 
menos constante 

Hemen da dagoeneko. Itzuli egin da. 

Oraintsuko aipu batzuek pentsarazten du-

tenez, etorkizun ez urrun batean mustelido 

honetaz gozatzea izango dugu herriaren 

erdian. Oso gutxitan ibiltzen da agerian, 

argi gutxiko garaiak nahiago baititu, 

alegia, jeneralean ilunabarrean hasten du 

bere jarduera; horregatik, bere presentzia 

azaltzen da jardueraren ondoren uzten di-

tuen arrastoetan (eginkariak, oinatzak eta 

janarien hondakinak)

Ez da erraza izan haragijale erdi-urtar 

honentzat. Gure lurraldearen orografiak 
berak eraman gintuen ibarrak betetzera eta 

haiek errotik aldatzera, oinarritzat harturik 

ingurumenari mesede gutxi (edo batere 

ez) egin dioten hirigintza-eredu bat eta 

jarduera industrial bat. Horren ondorioz, 

ibai-ibilguak oso aldatuta eta desnaturali-

zatuta: kanalizazioak, zuzenketak, ibaien 

paraleloan doazen errepide eta zenbait 

azpiegitura, hidroelektrikoak, e.a. Uren 

kutsadura eta ehizak ere beren lana egin 

zuten… Zorionez, badira urte batzuk joera 

hori aldatu zenetik, eta emaitzak hemen 

daude dagoeneko: igaraba Tolosan ager-

tzen hasi da.

Ehiztari ona eta arrantzale hobea. Eta hala 

izan behar du, zeren gorputzeko tenpera-

tura ahal den konstanteen mantendu behar 

baitu, eta hori janariarekin eta bere larruak 

ematen dion isolamenduarekin lortzen du. 

Ehiza eta arrantza asko eta ondo egiten 

du, baina harrapatzen duena bakarrik jaten 

du, ez da sarraskijalea. Dieta askotarikoa 

du, tokiaren eta urtaroaren araberakoa: 

arrainak, anfibioak, narrastiak, mikrou-

gaztunak, hegazti txikiak, krustazeoak, 

moluskuak, intsektuak, e.a. 

Ingurune urtarrera primeran egokituta. 

• Gorputz fusiformea ilaje trinko iragaz-

gaitzez estalia.

• Igeri egiten du burua uretatik kanpo due-

la. Begiak, belarriak eta sudur-barrun-

beak buruaren gainaldean ditu. 

• Behatz arteko mintzak dituzten      

hanka motzak.

• Isats zabala eta laua, lema moduan era-

biltzen duena. Atzeko hankekin egiten 

du arraun, eta bitartean, hidrodinamika 

hobetzeko, aurrekoak gorputzari itsatsita 

jartzen ditu.

• Denbora asko irauten du ur azpian, 

bihotz-erritmoa jaisteko duen gaitasu-

nari esker.

Igaraba Tolosan agertzen hasi daLa nutria se asoma a Tolosa. 
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y ello lo consigue con el alimento y con 
el aislamiento que le proporciona su piel. 
Caza y pesca mucho y bien, aunque solo 
come aquello que captura. No es carroñe-
ra. Su dieta variada en función del lugar 
y de la época del año: peces, anfibios, 
reptiles, micromamíferos, pequeñas aves, 
crustáceos, moluscos, insectos, etc. 

Perfectamente adaptada al medio acuático. 

• Cuerpo fusiforme cubierto de un denso 
pelaje impermeable.

• Nada manteniendo la cabeza fuera del 
agua. Ojos, orejas y fosas nasales situa-
dos en la parte superior de la cabeza.

• Patas cortas con membranas interdigitales.

• Cola ancha y plana que es utilizada 
a modo de timón. Rema con las patas 
traseras mientras pega las delanteras al 
cuerpo para mejorar la hidrodinámica.

• Aguanta mucho tiempo sumergida debi-
do a la capacidad de disminuir su ritmo 
cardíaco. Es decir, es capaz de entrar en 
bradicardia controlada.

Lutra lutra
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Sin entrar en tecnicismos, una espe-
cie bandera es aquella que acapara la 
atención del gran público por lo que es 
utilizada por los gestores de los espacios 
naturales como herramienta de protec-
ción de los hábitats a conservar. El oso y 
el quebrantahuesos lo son. ¿Por qué no lo 
va a ser este coleóptero de la familia de 
los cerambícidos si está considerado uno 
de los escarabajos más bellos de Europa?

Gusta de hayedos bien estructurados, 
también de los trasmochos, esos que 
tienen forma de candelabro, aunque tam-
bién puede hallarse en robles, castaños, 
sauces, fresnos y otras especies caduci-
folias. Necesita madera muerta, árboles 
maduros, viejos y moribundos (en pie 
o caídos) para completar su ciclo vital 
pues es un saproxílico, es decir, descom-
pone la madera y recupera nutrientes 
para el bosque. 

Su identificación no deja lugar a dudas: 
es un todo de azul grisáceo jalonado de 
manchas negras de tamaño y disposición 
variables según cada individuo. Cuerpo 
entre 1,5 y 3.5 cm y longicornio: las ante-
nas pueden doblar al cuerpo en longitud.

Lo encontramos en Aralar, Aizkorri, 
Ernio, Pagoeta y Aiako Harria. Sin duda, 
la Rosalia alpina se servirá de los corre-
dores ecológicos para llegar a nuestro 
municipio y quedarse. Raro, bello y a las 
puertas de Tolosa (si no lo está ya). Su 
conservación es la de nuestros bosques.

Teknizismoetan sartu gabe, espezie-ikur 

bat da jende gehienaren arreta bereganatu 

eta horregatik naturaguneen kudeatzaileek 

tresna gisa erabiltzen dutena kontserbatu 

beharreko habitatak babesteko. Halaxe 

dira hartza eta ugatza. Zergatik ez da izan-

go, bada, zeranbizidoen koleoptero hau, 

Europako kakalardorik ederrenetakotzat 

hartuta dagoena?

Ondo egituratutako pagoak ditu gustuko 

(pagolizarrak), baita argimutil itxura duten 

pago motzak ere, baina bilatu liteke orobat 

haritz, gaztaina, sahats, lizar eta beste es-

pezie hostoerorkor batzuetan. Hildako zura 

behar du, arbola helduak, zaharrak eta hil 

zorian (zutik edo erorita) daudenak bere 

bizi-zikloa osatzeko; izan ere, saproxiliko 

bat baita, alegia, zura desegin eta elikagaiak 

berreskuratzen ditu basoarentzat.

Bera identifikatzeko ez dago zalantzarik: 
urdin-grisaxka da dena, indibiduo bakoi-

tzean neurri eta kokapen desberdinak di-

tuzten orban beltzak han-hemenka dituena. 

1,5 eta 3.5 cm bitarteko gorputza eta adar 

luzeak: antenak gorputza halako bi izate-

raino irits daitezke.

Aralarren, Aizkorrin, Hernion, Pagoetan 

eta Aiako Harrian topa dezakegu. Dudarik 

gabe, Rosalia alpina korridore ekologikoez 

baliatuko da gure udalerrira iritsi eta bertan 

geratzeko. Bitxia, ederra eta Tolosatik gertu 

(bertan ez badago dagoeneko). Hura kon-

tserbatzea da gure basoak kontserbatzea da.

Alpetar kakalardo adarluzea espezie-ikur gisa aldarrikatzea
Rosalia alpina, 
reivindicación como 
especie bandera.

Rosalia alpina
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Un inesperado   
vecino nocturno.

En alguna ocasión he podido observar 
entre Berazubi y el Zerkausi como un 
murciélago (muy ágil) volaba a ras de 
agua y cazaba (sospecho) pequeños 
insectos voladores. Dibujaba vuelos 
rectos y circulares que alternaba de 
forma repetitiva hasta que los truncaba 
repentinamente con una pequeña pirueta. 
Casi siempre anocheciendo y cuando el 
río apenas mostraba corriente. No es el 
modus operandi del murciélago común 
(Pipistrellus pipistrellus) que cuando se 
acerca a la lámina de agua, lo que hace 
no es cazar, sino beber (tal y como lo ha-
cen las golondrinas). Este murciélago es 
algo mayor que el común y aletea de for-
ma veloz. Indicios claros de que tenemos 
un nuevo vecino: el murciélago ratonero 
ribereño. Myotis daubentonii.

Observaciones realizadas a finales de pri-
mavera, siempre con altas temperaturas.

Longitud cabeza-cuerpo 45 - 55 mm.

Envergadura alar 240 - 275 mm.

Especie ligada a cursos de agua.

Noizbehinka ikusi ahal izan dut, Berazubi 

eta zerkausiaren artean, nola saguzar ba-

tek hegan egiten zuen (oso bizkor) uraren 

arrasean eta nola harrapatzen zituen (uste 

dut) intsektu hegalari txikiak. Hegaldi 

zuzenak eta biribilak marrazten zituen, 

behin eta berriz txandakatuta, harik eta 

jauzi batekin hegaldi horiek bat-batean 

etetzen zituen arte. Ia beti ilunabarrean eta 

ibaian ura bare zegoenean. Ez da sagu-

zar arruntaren (Pipistrellus pipistrellus) 

modus operandi-a, zeren eta hura uretara 

hurbiltzen denean ez baitu ehizarik egiten, 

baizik eta edan (enarek egiten duten be-

zala). Saguzar hau arrunta baino handi-

xeagoa da eta hegoei azkar eragiten die. 

Zantzu garbiak, beste lagun bat daukagu: 

Daubenton saguzar. Myotis daubentonii.

Udaberri-amaieran egindako behaketak, 

beti tenperatura altuekin.

Luzera, burua-gorputza, 45 - 55 mm.

Hego-luzera 240 - 275 mm.

Ur-ibilguei lotutako espeziea.

Gaueko lagun ustekabeko bat
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Litekeena da mustelido hau, jeneralean hos-

tozabalen basoekin lotuta dagoena, dagoe-

neko egotea gure udalerriko mugen barruan.

Bere banaketa-ereduak sinpatia erakus-

ten du beste genero bereko beste espezie 

askoz ugariago batekin, lepazuriarekin 

(Martes foina). Hau da, espezie biak 

gainjartzen dira eta gauza dira elkarre-

kin bizitzeko eremu geografiko berean. 
Zehaztasun handiagoz hitz eginda, badiru-

di egiaztatuta dagoela hau dioen tesia: le-

pahoriak habitat oihantsuagoak hautatzen 

dituela, aldaketa gutxi jaso eta gizakiek 

eragindako eragozpen gutxi dituztenak; 

lepazuriak, ordea, jeneralean hartzen ditu 

nekazaritza-habitatak, gizatiartuagoak, 

horietako asko urarekin lotuta daudenak. 

Badirudi gure lurraldean gero eta hostoe-

rorkorren hedadura handiagoa egotea dela 

lepahoriaren hedapenaren atzean dagoena.

Lepahoriaren eta lepazuriaren   

arteko aldeak.

• Lehen begiratuan, oso antzekoak dira.
• Lepazuria gautarragoa da lepahoria baino.
• Arau orokor gisa, lepahoriak paparreko 

triangeluar hori-laranja ez oso handia 

dauka. Lepazuriak, ia hanketaraino iris-

ten den papar gingilbiko zuria.

• Luzeagoak dira lepahoriaren hankak le-

pazuriarenak baino.

• Luzeagoak dira lepahoriaren belarriak 
lepazuriarenak baino.

Probablemente este mustélido tradicio-
nalmente ligado a las masas forestales 
caducifolias se encuentre ya dentro de los 
límites del municipio. 

Su patrón de distribución indica simpatría 
con otra especie mucho más abundante 
de su mismo género como es la garduña 
Martes foina. Es decir, ambas especies 
se solapan y son capaces de convivir en 
una misma área geográfica. Hilando fino 
parece demostrada la tesis que asegura 
que la marta selecciona hábitats más 

boscosos, con poca alteración y bajos 
niveles de molestias humanas, mientras 
que la garduña ocupa hábitats preferen-
temente agrícolas, más humanizados, 
estando muchos de ellos ligados al agua. 
La cada mayor extensión de caducifolios 
en nuestro territorio parece estar detrás 
de la expansión de la marta.

Diferencias entre la marta y la garduña.

• Especies muy parecidas a primera vista.
• La garduña es más nocturna que la marta.
• Babero amarillo-anaranjado no muy ex-

tenso en la marta. Babero blanco que lle-
ga hasta cerca de las patas en la garduña.

• Patas más largas en la marta que en la 
garduña.

• Orejas más largas en la marta que en la 
garduña.

Lepahoria, basoetako akrobata
La marta, 
el acóbrata del bosque.

Martes foina
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Martes martes
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Calendario natural

Egutegi 
natural San blas...

Por San Blas… es tiempo de letargos y 
de amoríos. La oscuridad de los días pro-
picia lo primero y no impide lo segundo. 
Primeros cantos al amanecer. Muchas 
aves se alimentan a todas las horas; 
miran de reojo a la migración.

•  Emboscadas, las martas se emparejan.

•  Ulula el cárabo.

•  Desova la rana temporaria en charcos 
y charcas.

•  Los zorros buscan pareja. Andan ya 
encelados.

•  Si la corriente lo permite, las garzas 
reales pescan en la oscuridad. Su graz-
nido las delata.

•  Los viejos árboles del bosque guardan 
el sueño del lirón gris.

•  Alguna araña nos sorprende acurruca-
da en algún rincón insospechado.

•  Bandos de bisbitas comunes abundan 
en praderías. El frío los reúne.

•  Tritones en amoríos.

•  Los bandos de alirrojos, charlos y 
comunes, todos ellos zorzales, dan 
buena cuenta de los frutos y bayas de 
nuestros montes.

•  Las bellotas almacenadas durante 
el otoño, son consumidas durante el 
invierno por el arrendajo.

•  Ni rastro del topo. 

...lozorro- eta amodio-garaia da. Egunen 

iluntasunak lehena ekartzen du eta ez du 

bigarrena galarazten. Egunsentiko lehen 

kantuak. Hegazti asko etengabe elika-

tzen dira; zeharretik begiratzen diote 

migrazioari.

•  Ezkutatuta, lepahoriek bikotea bila-

tzen dute.

•  Urubiak ulu egiten du.

•  Baso-igel gorriak arrautzak erruten ditu 

ur-putzu eta istingetan.

•  Azeriak bikote bila dabiltza. Arreske 

daude dagoeneko.

•  Ur-korronteak uzten badu, koartza 

hauskarak arrantza egiten dute ilunpe-

tan. Beren karrankak salatu egiten ditu.

•  Basoko arbola zaharrek muxar grisen 

loa gordetzen dute.

•  Armiarmaren bat ikusten dugu bat-ba-

tean uste ez genuen toki batean.

•  Negu-txirten saldoak ugariak dira bela-

zeetan. Hotzak biltzen ditu.

•  Uhandreak amodio-jokoetan.

•  Birigarro txiki, gaztarro eta birigarro 

arrunten saldoek gure mendietako frui-

tu eta baiak ederki jaten dituzte.

•  Eskinosoak udazkenean gordetako ez-

kurrak jaten ditu neguan.

•  Satorraren arrastorik batere ez. 
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Iñauteriak...
Iñauteriak…  aire fresco en la cara, sonidos 
de lluvia, nieve en las cimas y tal vez en el 
pueblo. Seguimos de amoríos. Se intuye 
inquietud en la fauna, la primavera se acer-
ca con su luz y ello marca el comienzo del 
ciclo. Ganas de renovación en el ambiente. 
Impaciente, florece el narciso…
•  En el amanecer el zorzal repite estrofas.  

El mirlo le acompaña.

•  Los murciélagos no dan tregua al sueño. 
En su pausa invernal se impone el silen-
cio, tanto de día como de noche.

•  Poderoso como pocos, el ruiseñor bastar-
do lanza su canto al aire sin previo aviso.

•  En nuestras cercanías ya han nacido 
muchos buitres.

•  En la hojarasca se ocultan las babosas.

•  Las nieves reúnen a multitud de pajarillos 
en cotas bajas. Sorprende la densidad de 
petirrojos.

•  Las ardillas inician su primer celo. La des-
nudez de los árboles nos permite descubrir 
sus juegos. También muchos nidos de aves 
ya sin dueño.

•  Entre humedades, la salamandra da a luz. 

•  Tamborilea a lo lejos el pico picapinos.

•  Los zorros buscan pareja. Andan ya 
encelados.

•  Es tiempo de anátidas. Presentan su mejor 
librea. Engalanan al río.

•  Alguna mariposa se deja ver.

•  Las lagartijas al sol.

...aire freskoa aurpegian, euri-hotsa, elurra 

goietan eta, beharbada, herrian ere. Mai-

te-jolasekin segitzen dugu. Ezinegona suma-

tzen da faunan, badator udaberria bere argia-

rekin eta horrek zikoaren hasiera markatzen 

du. Giroa berritzeko gogoa. Ezin egon eta 

loratzen hasten da lilipa...

•  Goizaldean, birigarroak kantuak errepika-

tzen ditu. Zozoak lagundu egiten dio.

•  Saguzarrek ez dute loaldia eteten. Beren 

neguko etenaldian isiltasuna da nagusi, 

gau eta egun.

•  Gutxi bezain indartsu, errekatxindorrak 

bere kantua aireratzen du abisatu gabe.

•  Gure inguruetan putre asko jaio dira 

dagoeneko.

•  Orbelean bareak ezkutatzen dira.

•  Elurrak txori asko bilduarazten ditu 

behealdeetan. Harrigarria da zenbat txan-

txangorri dauden.

•  Katagorriak beren lehen araldian hasten 

dira. Arbolen biluztasunak aukera ematen 

digu haien jolasak ikusteko. Baita jada 

jaberik ez duten hegazti-habi asko ere.

•  Hezegunetan, arrabioa umatu egiten da. 

•  Urrutian, tok-tok-tok egiten du okil handiak.

•  Azeriak eme bila dabiltza. Araldian daude 

dagoeneko.

•  Anatida-garaia da. Beren jantzirik onena 

erakusten dute. Ibaia apaintzen dute.

•  Tximeleta bat ikusten da.

•  Sugandilak eguzkitan.
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Aste Santuan...
En Semana Santa… la naturaleza se 
renueva. Todo cambia de forma y color. 
Llegan las aves del sur, los cerezos se cu-
bren de flores blancas, los partos se multi-
plican y fuentes, abrevaderos y lavaderos 
presumen de renacuajos. Por Semana 
Santa es imposible contarlo todo…

•  Se retiran las nieves cimeras. Los topi-
llos muestran sus galerías.

•  Cantos, cantos y más cantos al alba y al 
crepúsculo.

•  Discretos en sumo grado, paren los 
mamíferos: corzos, zorros, comadrejas 
y demás parientes…

•  Pollos de cárabo envueltos en plumón.

•  En el río, los alevines de trucha crecen, 
primeras polladas de azulón y las galli-
netas, nerviosas, construyendo nidos.

•  Yunques de tordo en pistas y caminos.

•  Se dejan ver las primeras mariquitas.

•  El cuco llegó de África. 

•  Abejas y abejorros liban incansables el 
néctar de las flores.

•  El rocío mañanero dibuja telas de ara-
ña en parques y jardines.

•  Aparecen las primeras golondrinas.

...natura berritu egiten da. Dena aldatzen 

da itxuraz eta kolorez. Hegoaldeko hegaz-

tiak iristen dira, gereziondoak lore txuriz 

betetzen dira, ume-egiteak biderkatu 

egiten dira, eta iturri, aska eta labaderoak 

harro jartzen dira txalburuekin. 

•  Gainetako elurrak lurmendu egiten dira. 

Lursaguak beren zuloak erakusten dituzte.

•  Kantuak eta kantuak egunsentian eta 

ilunabarrean.

•  Zuhurtasun izugarriarekin, ugaztunek 

umeak egiten dituzte: orkatzak, azeriak, 

erbinudeak eta gainerakoak…

•  Urubiaren txitak lumatxan bilduta.

•  Ibaian, amuarrain-kumeak hazi egiten 

dira, basahateen eta uroiloen lehen 

txitaldiak.

•  Zozoen ingudeak pista eta bideetan.

•  Lehen amona mantangorriak ageri dira.

•  Kukua Afrikatik etorri da. 

•  Erle eta erlastarrak loreen nektarra xur-

gatzen dute nekatu gabe.

•  Goizeko ihintzak armiarma-sareak ma-

rrazten ditu parke eta lorategietan.

•  Lehen enarak azaltzen dira.
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Maiatza...
Mayo… es tiempo de crecer aprove-
chando el estallido de vida desbordante. 
La naturaleza se llena de voces. Los 
vencejos ya están aquí. Los invertebra-
dos llenan bosques y montes, campos y 
campiñas. En mayo florece el roble y los 
prados nos regalan orquídeas.

•  Cri-cri, cri-cri, insistentes, los grillos 
macho cantan frotando sus alas ante-
riores con sus patas posteriores.

•  El cuco parasita nidos ajenos.

•  Nacen los erizos.

•  Víboras y culebras se dejan ver. Hace 
unas semanas que despertaron de su 
letargo invernal. Están hambrientas.

•  Las gaviotas patiamarillas patrullan el 
río atentas a pollos descuidados.

•  Vuelan a mediodía los dragones ala-
dos. Libélulas y caballitos del diablo 
aprovechan su corto tiempo de vida.

•  El corzo recupera su cuerna.

•  Crían golondrinas, vencejos y aviones.

•  Orillados, los galápagos toman largos 
baños de sol.

...bizitza gainezka dagoela aprobetxatuta, 

hazteko garaia da. Natura ahotsez bete-

tzen da. Sorbeltzak hemen daude dagoe-

neko. Basoak, mendiak, soroak eta bela-

zeak ornogabez betetzen dira. Maiatzean, 

haritza loratzen da eta belazeek orkideak 

oparitzen dizkigute.

•  Kir-kir, kir-kir, kilker arrek etengabe 

kantatzen aurreko hegoak atzeko han-

kekin igurtzita.

•  Kukuek besteren habiak parasitatzen 

dituzte.

•  Trikuak jaiotzen dira.

•  Suge eta sugegorriak agertzen dira. 

Orain aste batzuk esnatu ziren neguko 

lozorrotik. Gose handia dute.

•  Kaio hankahoriak ibaia miatzen dute 

txita arduragabeen bila.

•  Eguerdian hegodun herensugeak da-

biltza hegan. Burruntziek eta mario-

rratzek beren bizialdi laburra aprobe-

txatzen dute.

•  Orkatzak bere adarrak berreskuratzen ditu.

•  Enarak, sorbeltzak eta azpizuriak uma-

tzen dira.

•  Ertzean, apoarmatuek egonaldi luzeak 

egiten dituzte eguzkitan.
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San Juan...
...urteko egunik luzeenak. Naturalistaren be-
girada ez da gauza ingurumari guztia ikuste-
ko. Fauna ez da bilatzen, agertu egiten da… 
Argiaren garaipena da, gero lore-aniztasunean 
gauzatzen den argi berarena. Erakusgarri bat: 
Uzturre, bertan kuku-prakak, krabelinak, sera-
piak eta sugegorri-belarrak... Eta sekretu bat, 
ezkutatuta, distira egiten du zitoriak, ederre-
tan-ederren eta ohore- eta leialtasun-ikur denak.

•  Sorbeltz-saldo handiek garrasi egiten dute 
gure teilatuen gainean.

•  Azerikumeak azeri helduagoekin ibiltzen 
hasten dira.

•  Tximeletak nonahi.

•  Urteko bigarren txitaldia txori askorentzat.

•  Bost udaberri eta hamabost muda igaro ondo-
ren burruntziak uretatik ateratzen dira. Hogei 
minutu eta hegan egitera! Bitartean helduek 
estalketa burutzen dute binaka hegan egiten 
duten bitartean.

•  Satitsuek, sataginek eta lursaguek beren 
jarduera areagotzen dute. Beren buruari eta 
beren umeei jaten ematen diete.

•  Hontz berantiarren batek inkubatu egiten du. 
Emeak bakarrik egiten du, eta lehen arrau-
tzatik. 

•  Lehen araldia trikuarentzat.

•  Txirritxo txikiaren txitak ibaiko legar-piletan 
ezkutatzen dira.

•  Uroiloaren familia agertu egiten da: helduak, 
gazteak eta txitak, ibaiko landareen artean…

•  Kotxorroak (San Juan kakalardoak) bere ize-
naren jabe direnez, ekaineko beren hitzordu-
ra etortzen dira.

•  Sanjoanetan kuku, sanpedrotan mutu.

San Juan…  los días más largos del año. La 
mirada del naturalista es incapaz de abarcar 
todos los alrededores. La fauna no se busca, 
aparece… Es el triunfo de la luz, esa misma 
que luego se sustancia en multiplicidad floral. 
Una muestra, Uzturre, donde encontramos 
entre otras a dedaleras, clavelinas, serapias y 
viboreras,…. Y un secreto, escondida también 
luce la flor de lis, bella entre las bellas y 
símbolo de honor y lealtad.

•  Grandes bandos de vencejos chillan sobre 
nuestros tejados.

•  Los zorreznos se presentan en sociedad.

•  Mariposas por doquier.

•  Segundas polladas del año en muchos 
pajarillos.

•  Tras pasar cinco primaveras y quince mu-
das emergen las libélulas del agua. ¡Veinte 
minutos y a volar! Entretanto los adultos 
copulan mientras vuelan en tándem.

•  Incrementan la actividad musarañas, 
ratones de campo y topillos. Se alimentan y 
alimentan a sus camadas.

•  Incuba alguna lechuza tardía. Solo lo hace 
la hembra y desde el primer huevo. 

•  Primer periodo de celo en el erizo.

•  Las graveras del río esconden los pollos del 
chorlitejo chico.

•  El clan de la gallineta se hace visible: adul-
tos, juveniles y pollos entre la vegetación 
palustre…

•  Los escarabajos sanjuaneros hacen honor a 
su nombre y acuden fieles a su cita de junio.

•  Sanjoanetan kuku, sanpedrotan mutu.
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Uztaila eta abuztua...
…egunsenti- eta ilunabar-garaia da. Beroa 
handia da eta sargoria nabarmentzen da. Udara 
mendira joateko garaia da, mendiak gonbidatu 
egiten baikaitu larre eta gailurretako errosten 
(gentzianen) urdinarekin. Han ibiliko dira he-
gan harrapari handiak. Uda minean hazi egiten 
dira udaberrian jaiotako kumeak.

•  Ur-zozoaren kumeak dagoeneko urpean dabil-
tza eta igeri egiten dute intsektuen larben bila. 

•  Bigarren araldia trikuarentzat.

•  Miru beltzak Afrika beltzerantz doaz. Itzule-
ra hasten da.

•  Burruntziak buruz behera jartzen dira adar 
eta hostoen gainean, sabela zerura begira, 
gehiegizko intsolaziotik babesteko.

•  Lumak mudatzeko garaia. Basa-ahateak ma-
rroi bihurtzen dira. Ez dute hegan egiten.

•  Eltxo mordoek izaki pila batentzako janaria 
dira: pipistreloak, amuarrainak, sorbeltzak…

•  Orkatzak ez du hutsik egiten hotsen pai-
saian. Arraren zaunkak araldiaren hasiera 
iragartzen du.

•  Udako ekaitzek errepideak zapoz betetzen 
dituzte.

•  Linea elektrikoak kokaleku gisa balio dute 
enara gazteentzat.

•  Hegaztiek parekatu ondorengo migrazioa-
ri ekiten diote. Batuk badoaz, beste batzuk 
badatoz.

•  Eguzki-sarreran mokotarroa (kakalardo 
adarduna) azaltzen da.

•  Zatak bere mantra errezitatzen du udako gau 
bustietan: rrrrrraaaarrraararrrrrrrrrraarrr.

•  Saguzarrek milaka intsektu harrapatzen di-
tuzte kale-argien argitan.

•  Ipurtargia piztu egiten da.

Julio y agosto… es tiempo de amaneceres y 
anocheceres. El calor aprieta y el bochorno se 
hace notar. El verano es tiempo de ir al monte 
que nos extiende su invitación con el azul 
genciano de praderas y cimas. Ahí estarán 
volando los aires las grandes rapaces. En la 
canícula, crecen  las criaturas que la prima-
vera vio nacer. 

•  Los volantones de mirlo acuático ya bucean 
y nadan en busca de larvas de insectos. 

•  Segundo periodo de celo en el erizo.

•  Los milanos negros dirección al África 
negra. Comienza el regreso.

•  Las libélulas “hacen el pino” sobre ramas 
y hojas. Abdomen apuntando al cielo para 
protegerse de la excesiva insolación.

•  Época de mancada. Los azulones se vuelven 
marrones. No vuelan.

•  Nubes de mosquitos alimentan a una 
pléyade de criaturas: pipistrelos, truchas, 
vencejos…

•  En el paisaje sonoro no falta el corzo. La 
ladra del macho anuncia el inicio del celo.

•  Las tormentas de verano inundan de sapos 
las carreteras.

•  Tendidos eléctricos sirven de posadero a 
jóvenes golondrinas.

•  Las aladas inician la migración postnup-
cial. Unas van, otras vienen.

•  En el ocaso aparece el ciervo volante.

•  El chotacabras recita su mantra en las 
noches húmedas del verano: rrrrrraaaar-
rraararrrrrrrrrraarrr.

•  Los murciélagos atrapan insectos a miles a 
la luz de las farolas.

•  La luciérnaga se enciende.
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Udazkenaren hasiera...
... dena hasten da mugitzen. Naturaren 

zikloa bikortu egiten da eta aldaketak na-

bariak izaten hasten dira. Izaki asko erre-

tiratu egiten dira, beste batzuk oraindik 

aste batzuk beharko dituzte. Hego-haizea, 

euria eta aurreneko hotzak. Iparrak bultza 

egiten du eta hegaztiak migratu egiten 

dute. Dena aldatzen da, ezerk ez du irau-

ten. Trantsizioa…

•  Basurdeek uxarrean egiten dute mendi

-basoetan udazkeneko fruituen bila.

•  Sesio bat pagadian. Urubi gazte batek 

lurralde bila dabil, zahar batek bere bu-

rua defendatzen du.

•  Milioika txonta geure buruaren gai-

nean hegan.

•  Sugegorriek umeak egiten dituzte.

•  Marisorginaren ootekak topatzen ditu-

gu harriei eta adarrei itsatsita.

•  Katagorriak eginahalak egiten dituzte 

janaritegia betetzeko.

•  Kurriloaren lehen tronpeta-hotsak. 

•  Intsektuak gorde egiten dira.

•  Esfingeak oraindik xurgatzen dute nektarra.

Primeros de otoño... todo entra en movi-
miento. El ciclo natural acelera y los cam-
bios empiezan a notarse. Muchas criaturas 
se retiran, otras aun tardarán semanas. 
Viento sur, lluvia y primeros fríos. El norte 
empuja y las aves migran. Todo cambia, 
nada permanece. Transición…

•  Los jabalíes escarban montes y bosques 
en busca de los frutos del otoño.

•  Refriega en el hayedo. Un joven cárabo 
busca territorio, uno viejo se defiende.

•  Millones de pinzones sobrevuelan nues-
tras cabezas.

•  Paren las víboras.

•  Pegadas a piedras y ramas encontra-
mos ootecas de mantis religiosa.

•  Se afanan las ardillas en hacer despensa.

•  Primeros trompetazos de grulla. 

•  Los insectos se esconden.

•  Las esfinges todavía liban.
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Udazkenaren amaiera...

Neguko solstizioa...

...kontraste-garaia. Onddo- eta gaztain-garaia. 
Gorri, berde eta horien garaia arboladietan. 
Orbelan emandako pausuen hotsak entzuteko 
garaia. Ixiltasun-garaia faunarentzat. Basoratze-
ko garaia.

•  Enbor batek kukurutxak ezkutatzen ditu. 

•  Pasatzen dira antzarak, sendoetan sendoenak. 

•  Saguzarrak beren neguko aterpetara erretira-
tzen dira. Hibernatzeko garaia etorri da. 

•  Odonatuek uzten diote hegan egiteari.

•  Zapo, igel eta uhandreek hibernatu egiten dute. 

...dena sinplifikatzen da, baina dena behar da. 
Gorostiak eta sorgin-erratzak nabarmendu 
egiten dira. Bere fruituen gorritasunak salatu 
egiten ditu. Mihura ere bada protagonista. 
Gelditasuna da nagusi, salbu-eta espeziea 
iraunarazteko nekaezin ari diren amuarrain eta 
izokinentzat. Zuria mendi-goietan.

•  Talde-etzalekuen garaia da: ibaian, koartza 
eta ubarroia; hirian, buztanikara zuria. 

•  Orkatzaren adarra erori zen.

•  Beleek karranka egiten dute: Kra-kra-kra. 
Erroiak kro-kro-kro egingo luke.

•  Lepazuriak herrien inguruan dabiltza.

•  Belatxinga-saldoak garrasi egiten dute gai-
lurretan.

•  Amuarrainak habiak egiten dituzte ur ez oso 
sakonetan eta milaka arrautza erruten dituzte. 

•  Zapelatzak geldirik beren kokalekuetan.  

•  Kaskabeltz handiak eta pinu-kaskabeltzak,  
amilotx urdinak eta tarinak etengabe dabiltza 
hegan arbola biluzien artean.

•  Hementxe, gure ondoan, arrautzak erruten 
ditu izokiak, itsasotik etorri eta bere ume-ga-
raiko ibaian gora doan horrek. 

•  Arrastoak elurretan.

Fin de la otoñada… tiempo de contrastes. 
Tiempo de hongos y castañas. Tiempo de rojos, 
verdes y amarillos en las arboledas. Tiempo de 
escuchar pisadas en la hojarasca. Tiempo de 
soledad para la fauna. Tiempo de emboscarse.

•  Un tronco esconde cochinillas de la humedad. 

•  Pasan los gansos, fuertes entre los fuertes. 

•  Los murciélagos se retiran a sus refugios de 
invierno. Llegó la hora de hibernar. 

•  Los odonatos dejan de volar.

•  Hibernan sapos, ranas y tritones.

Soslticio de invierno… todo se simplifica, pero 
nada es superfluo. Acebos y ruscos se hacen 
notar. El rojo de sus frutos los delata. También 
el muérdago es protagonista. Predomina la 
quietud, excepto para truchas y salmones que 
incansables trabajan en perpetuar la especie. 
Blanco en las alturas.

•  Época de dormideros comunales: garza y cor-
morán en el río, lavandera blanca en la ciudad. 

•  Cayó la cuerna del corzo.

•  Graznan las cornejas Cra-cra-cra. 

•  Cerca de los pueblos merodean las garduñas.

•  Bandos de chovas chillan en las cumbres.

•  Las truchas construyen los nidos entre la gravas 
de las aguas someras y depositan huevos a miles. 

•  Ratoneros inmóviles en sus perchas. 

•  Carboneros comunes y garrapinos, herrerillos 
comunes y capuchinos, reyezuelos y lúganos 
revolotean sin parar entre árboles desnudos.

•  Aquí al lado nos desova el salmón, aquel que 
viene del mar y remonta el río de su niñez. 

•  Huellas en la nieve.



106



107

Horretarako balio izan diezagula uroi-

lo (Gallinula chloropus) baten irudiak, 

zeren hegazti horrek ondo irudikatzen 

baitu Naturak bere onena emateko azken 

urteotan egin duen borroka (lehia). 

Uroiloa da Tolosan egoitza duen espezie 

arrunt bat. Ugaldu eta denen bistara ate-

ratzen du bere txitaldia. Gaur egun osa-

sun ona du, baina ondo dago gogoraraz-

tea aparren eta kutsaduraren artean bizi 

zela orain ez urte asko. Esan liteke bera 

zela hori egiten zuen lumadun bakarra. 

Huraxe izan zen Oriaren uren gainean 

mugitzen ikusi nuen aurreneko hegaztia, 

aspaldi, laurogeiko hamarkadaren lehen 

urtetan. Bizi denaren, inguratzen gaitue-

naren termometro bat izan zen, eta da, 

eta izango da.

Ilunabarrero, uroiloek isiltasun ozen 

batean egiten diote agur egunari beren 

tronpeta-hotsekin. 

A modo de epílogo

Valga como tal la ilustración de una galli-
neta (Gallinula chloropus) pues simboliza 
con acierto la lucha (ansia) constante de 
la Naturaleza a lo largo de estos últimos 
años para dar lo mejor de sí misma. 

La gallineta es una especie común resi-
dente en Tolosa. Se reproduce y saca su 
pollada a la vista de todos. Hoy goza de 
buena salud; pero es justo recordar que 
no hace muchos años sobrevivía entre 
natas y contaminación. Se puede decir 
que era la única emplumada que lo hacía. 
Fue el primer ave que vi desplazarse 
sobre las aguas del Oria, allá a primeros 
de la década de los ochenta. Fue, es y 
será un termómetro de lo vivo, de lo que 
nos rodea.

Todos los atardeceres las gallinetas des-
piden el día con sus trompeteos entre un 
sonoro silencio. 

Epilogo gisara
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